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Fig.2
AUTOMATIC OILER
(KOBRA AF.1 C2)

Fig.1

KOBRA AF+1, KOBRA AF.1 C4
KOBRA AF.2 COMPACTOR
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AVVERTENZE - IMPORTANTE

PRIMA DELLA MESSA IN MARCIA DELLUAPPARECCHIO
BISOGNA LEGGERE ATTENTAMENTE LE ISTRUZIONI SULL'USO
E LE SEGUENTI AVVERTENZE.

Prima di collegare |'apparecchio fare attenzione che il voltaggio
e la frequenza di rete corrispondano ai dati della targhetta
posta sulla macchina.

SCOLLEGARE LA SPINA DI ALIMENTAZIONE DELLA RETE
ELETTRICA NEI SEGUENTI CASI:

-PRIMA DI CAMBIARE O VUOTARE IL SACCHETTO DI
RACCOLTA CARTA

-PRIMA DI SOLLEVARE LA MACCHINA DAL MOBILE

-PRIMA DI EFFETTUARE OPERAZIONI DI MANUTENZIONE E
RIPARAZIONE O INTERVENIRE SULLE PARTI INTERNE DELLA
MACCHINA.

CON TENSIONE DI ALIMENTAZIONE NOMINALE:
FUNZIONAMENTO CONTINUO

CON TENSIONE DI ALIMENTAZIONE NOMINALE +10%:
FUNZIONAMENTO MAX 50 MIN.

CARATTERISTICHE

Congratulazioni per aver acquistato un distruggidocumenti
della serie KOBRA AF ad alimentazione automatica.

Il distruggidocumenti modello KOBRA AF.2 COMPACTOR
¢, inoltre, dotato di un sistema di compattazione della
carta, capace di ridurre fino a 4 volte il volume della carta
distrutta all'interno del sacco di raccolta.

INSTALLAZIONE (FIG.1)

Utilizzare una presa facilmente accessibile e nelle vicinanze
dell'apparecchio stesso.

Dopo aver tolto la macchina dall'imballo, posizionare la
testata della macchina (A) sul mobile (B). Aprire la porta
(C), estrarre il quadro portasacco (D) dalla sua sede a guide
(E). Ribordare il sacchetto in plastica (F) in dotazione,sul
quadro portasacco (D) e riposizionarlo sulle guide (E).
Spingere il quadro portasacco fino a fondo corsa, e
richiudere la porta.

USO DELL'APPARECCHIO (FIG.1)

Dopo aver collegato l'apparecchio alla rete elettrica,
portare in posizione “I" il pulsante (H), si illuminera per
qualche secondo l'indicatore luminoso (G) e la macchina
avviera un ciclo di distruzione.

Se non sono stati inseriti documenti da distruggere
l'apparecchio si porra automaticamente in posizione
di stand-by. Ora, in qualsiasi momento, & possibile la
distruzione di documenti.

Con il pulsante (H) in posizione “0" tutte le funzioni sono
escluse.

Premendo il pulsante (H) in posizione "R" & possibile
in qualsiasi momento e con qualsiasi tipo di carta,
interrompere la distruzione ed estrarre il documento
tramite una retromarcia.
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OSSERVARE ATTENTAMENTE LE SEGUENTI AVVERTENZE
STAMPATE SULLA PARTE SUPERIORE DELLA MACCHINA:

D:i:l CONSULTARE IL MANUALE

ATTENZIONE!
PRECAUZIONI DI SICUREZZA

TENERE LONTANO DALLIMBOCCO
CRAVATTE O ALTRI PENDENTI

NON METTERE LE MANI NELLIMBOCCO
DEL GRUPPO DI TAGLIO

NON LASCIARE UTILIZZARE L'APPARECCHIO
Al BAMBINI

TENERE LONTANO DALLIMBOCCO
CAPELLI LUNGHI

HOBS >

NON USARE PRODOTTI O LUBRIFICANTI AD
AEREOSOL

%
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DISTRUZIONE MANUALE DI FOGLI SINGOLI

Inserendo i fogli nell'imbocco (L) si accende l'indicatore
luminoso (G) e la macchina avvia automaticamente la
distruzione mediante due fotocellule poste all'interno
dellimbocco stesso, che leggono il passaggio della carta
e che arrestano automaticamente il gruppo di taglio a
distruzione ultimata dopo qualche secondo.

Nel caso in cui venga inserita una quantita di carta superiore
alla capacita distruttiva della macchina, la macchina
effettuera una retromarcia automatica espellendo la carta
in eccesso.

Togliere la carta in eccesso dall'imbocco per liberare le
fotocellule,successivamente inserire una quantita inferiore
di fogli nell'imbocco e in automatico la macchina ripartira
per completare la distruzione con un ciclo distruttivo.

Si_consiglia di limitare i bloccaggi dovuti ad introduzioni
eccessive di carta e di far funzionare I'apparecchio al di
sotto della massima capacita distruttiva onde preservare
la durata degli organi meccanici e la vita della macchina
stessa.

DISTRUZIONE DI FOGLI CON
ALIMENTATORE AUTOMATICO (FIG. 3)

Aprire il coperchio superiore del vassoio di alimentazione
carta come indicato in figura 3.

Inserire all'interno del vassoio di alimentazione al
massimo 300 fogli di carta A4 in ogni caso per un‘altezza
non superiore a quella indicata dal segno (A).

Chiudere il coperchio superiore e la macchina avvia
automaticamente la distruzione della carta, e a distruzione
ultimata si arresta automaticamente.

IL SISTEMA DI

NOTA:
La funzione automatica pud’ essere utilizzata anche per
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blocchi cuciti fino a un massimo di 25 fogli, purché il tipo
di punto metallico non abbia la lunghezza della gamba
maggiore di 6mm e sia posizionato verso il basso nel
punto piu estremo.

~ 25 MAX

ATTENZIONE: I distruggidocumenti Kobra AF1 e Kobra
AF+1 NON SONO in grado di distruggere i seguenti tipi
di documenti con:

Punti metallici Graffette
con lunghezza di i
i grandi
della gamba . -
: dimensioni
superiore a 6 mm
Molle ferma fogli Documenti
Bulldog rilegati
Riviste o altri
Etichette adesive dpcumenh N
rilegati con piu
punti o graffette

Fogli di plastica, documenti
laminati, cartelline in plastica

i GLOSSY

SHEETS

AUTOMATIC COMPACTOR (solo per modello KOBRA AF.2)

Il distruggidocumenti KOBRA AF.2 COMPACTOR ¢ dotato
di un sistema automatico di compattazione della carta
distrutta capace di ridurre il volume dei frammenti distrutti
all'interno del sacco di raccolta fino a 4 volte, questo per
ottimizzare la capacita del sacco di raccolta frammenti ed
evitare frequenti svuotamenti dello stesso.

Inoltre, la compattazione aumenta il livello di sicurezza del
documento distrutto.

Il sistema di compattazione di avvia automaticamente con
I'avvio della macchina e si arresta a distruzione ultimata.

ATTENZIONE!
SVUOTAMENTO DEL SACCO DI RACCOLTA FRAMMENTI

- A causa dell'elevato grado di compattazione, al momento
dello svuotamento del sacco di raccolta frammenti, per
evitare che frammenti in eccesso cadano all'interno del
mobile, si consiglia di appoggiare lamano sopraiframmenti
in eccesso ed esercitare una pressione verso il basso (per
portare i frammenti in eccesso all'interno del sacco di
raccolta) come indicato in figura 5 e contemporaneamente
estrarre lentamente il sacco di raccolta.

- Nel caso la macchina venga spenta (pulsante in posizione
«0») durante la distruzione, il sacco di raccolta potrebbe
essere bloccato e non estraibile. Riportare il pulsante in
posizione «I» e aprire la porta.

KZBRA

Nell'eventualita che il distruggidocumenti s'inceppi, agire
come segue:
« effettuare una o piu volte la retromarcia manuale
premendo il pulsante (H) in posizione “R".
« aprire il coperchio superiore del vassoio di
alimentazione carta .
* rimuovere la carta inceppata.
Una volta liberato il gruppo di taglio dalla carta inceppata,
inserire nuovamente i fogli all'interno del vassoio di
alimentazione carta, richiudere il coperchio superiore, oraiil
Vostro distruggidocumenti & pronto per il funzionamento.

FUNZIONI AUTOMATICHE

I modelli serie KOBRA AF sono dotati delle seguenti
funzioni automatiche:
-FOTOCELLULE per
dell'apparecchio
-RITORNO AUTOMATICO anti-intasamento che, in caso di
inserimento accidentale di una quantita superiore di carta
rispetto alla capacita massima del modello, interrompe la
corrente al motore elettrico e successivamente esegue per
qualche secondo la retromarcia liberando i rulli di taglio e
ponendo la macchina in stand-by.

Per riprendere la distruzione estrarre la carta dall'imbocco
per liberare le fotocellule e successivamente inserire una
quantita inferiore di fogli.

-SALVAMOTORE che interrompe il funzionamento della
macchina in caso di surriscaldamenti.

(In caso di intervento del salvamotore lasciare riposare
la macchina per almeno 10/15 minuti, trascorsi i quali
I'apparecchio riprendera a funzionare automaticamente).
-STOP AUTOMATICO in caso di sacco pieno o porta aperta,
con segnalazione luminosa della spia rossa (I).

-SISTEMA ENERGY SMART che riduce in automatico il
consumo della macchina, quando e in STAND-BY e dopo
essere trascorsi circa 12 sec. dall'ultimo ciclo automatico
di distruzione.

l'avviamento automatico

Fig.5




CURA E MANUTENZIONE

I modelli KOBRA AF.1, KOBRA AF.2 COMPACTOR e KOBRA
AF+1 sono distruttori di alta qualita, progettati per
distruzioni in automatico e manuali.

Per i modelli KOBRA AF.1 C4, KOBRA AF.2 e KOBRA AF+1
C4 non e richiesta la lubrificazione dei coltelli di taglio con
olio. In ogni caso per mantenere il distruttore in condizioni
di funzionamento ottimalil'operatore deve distruggere
responsabilmente e una manutenzione periodica &
consigliata.

Il modello KOBRA AF.1 C2 e dotato di uno speciale sistema
integrato di lubrificazione automatica "AUTOMATIC OILER”
che evita di lubrificare manualmente i coltelli di taglio,qundi
e buona norma controllare periodicamente il livello di olio
all'interno del suo contenitore posto all'interno del mobile.
Far funzionare la macchina al di sotto della massima
capacita & sempre consigliato,cio’ aumentera gli intervalli
di manutenzione preservando gli organi meccanici.

ATTENZIONE!

In caso di slittamento e non trascinamento della carta, le
8 cinghie di trascinamento poste all'interno del vassoio
di alimentazione carta, vanno regolarmente pulite con un
panno morbido bagnato.

AUTOMATIC OILER
solo per modello KOBRA AF.1 C2 (FIG. 2)

Il modello KOBRA AF.1 C2 e dotato di uno speciale sistema
integrato di lubrificazione automatica "AUTOMATIC OILER"
che evita di lubrificare manualmente i coltelli di taglio.

I modelli KOBRA AF1 C2 sono consegnati con un
contenitore con capacita da 1 Litro di olio.

INSTALLAZIONE (FIG. 2)

Dopo aver tolto la macchina dall'imballo,posizionare la
testata della macchina (A) sul mobile (B) inserire il tubetto
(M) nel connettore (N).

Prendere il contenitore di olio dato in dotazione con la
macchina,svitare il tappo sigillo ed eliminarlo,inserirvi al
suo interno il tubetto olio (O) e serrare a fondo il tappo.

FUNZIONAMENTO

Dopo aver collegato l'apparecchio alla rete elettrica ,
portare in posizione “I" il pulsante (H),si illuminera per
qualche secondo l'indicatore luminoso (G) e la macchina
avviera un ciclo di distruzione.

Durante i primi minuti di funzionamento il gruppo potrebbe
NON essere ancora oliato in quanto il tubetto di mandata
olio non & ancora completamente pieno. Per accelerarne
il riempimento & possibile tenere impegnate le fotocellule
poste allinterno dellimbocco (L) per far funzionare a
vuoto per circa 8/10min consecutivi il distruggidocumenti.
Ora il Vostro distruggidocumenti & pronto e con il gruppo
di taglio oliato.

Si consiglia di controllare periodicamente il livello di olio
all'interno del suo contenitore posto all'interno del mobile.

SOSTITUZIONE CONTENITORE OLIO
Aprire la porta. Estrarre il contenitore olio (P) vuoto dalla
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sua sede,svitare il tappo(Q) in testa al contenitore e sfilarne
il tubetto (O).

Munirsi di un nuovo contenitore olio,svitare il tappo sigillo
ed eliminarlo,inserirvi al suo interno il tubetto olio (O) e
serrare a fondo il tappo.

Riposizionare il nuovo contenitore olio nella sua sede e
richiudere la porta.

Ora il Vostro distruggidocumenti e pronto.

Attenzione!
Durante i primi minuti di funzionamento il gruppo
potrebbe NON essere ancora oliato in quanto il tubetto di
mandata olio non e ancora completamente pieno.
Per accelerarne il riempimento & possibile tenere
impegnate le fotocellule poste all'interno dell'imbocco (L)
per far funzionare a vuoto per circa 8/10min consecutivi il
distruggidocumenti.
Ora il Vostro distruggidocumenti & pronto e con il gruppo
di taglio oliato.

Pericolo d'incendio

NON usare mai olio sintetico, prodotti a base di benzine o
lubrificanti ad aerosol di nessun tipo d'incendio all'interno
dell'apparecchio o nelle sue vicinanze.

ACCESSORI

CHIUSURA DI SICUREZZA A COMBINAZIONE
solo per modelli KOBRA AF.1 e AF.2 COMPACTOR (FIG. 4)

I modelll Kobra AF1l e Kobra AF2 COMPACTOR a
richiesta possono essere dotati di chiusura di sicurezza
a combinazione del coperchio superiore del vassoio
di alimentazione carta per garantire la sicurezza dei
documenti durante la distruzione.

FUNZIONAMENTO BLOCCO COPERCHIO

Aprire il coperchio superiore del vassoio di alimentazione
carta come indicato in figura 4.

Inserire all'interno del vassoio di alimentazione carta i
documenti da distruggere.

Chiudere il coperchio superiore del vassoio alimentazione
carta e la macchina avvia automaticamente la distruzione
dei documenti.

Inserire il codice PIN sulla tastiera (B) a quattro cifre, ad
esempio:

1 —+2 —+3 —4

il coperchio si blocca automaticamente.

Il coperchio superiore del distruggidocumenti si sblocca
automaticamente quando:

- viene digitato nuovamente il codice PIN a quattro cifre.
- il ciclo di distruzione e stato completato.

Importante: Nel caso venisse dimenticato il codice PIN
inserito, il coperchio superiore si sblocchera automaticamente
dopo 20 minuti dall'entrata in stato di stand-by.

KOBRA AF+1 -« AF.1+AF.2



KZBRA
ANOMALIE

Se avete problemi col vostro distruggi documenti, controllate i sintomi ed i rimedi qui di seguito descritti.
& Se non riuscite a risolvere il problema in questo modo, contattare il rivenditore Kobra a Voi piu vicino.

Non aprite la testata del distruggi documenti per tentare di ripararlo. Potreste esporvi a gravi scariche elettriche e

invalidare la vostra garanzia

PROBLEMA COME SI MANIFESTA CAUSA AZIONE
1l distruggi documenti non - Non si accende l'indicatore | - Posizione pulsante (H) - Portare l'interruttore (H) in
si awvia. luminoso (G) posizione (I)
- Cavo di alimentazione non - Verificare se l'inserimento
correttamente collegato. della spina nella presa di

alimentazione é corretto.

- Assenza tensione di - Verificare se presente la
alimentazione. tensione sulla presa.
- Si accende l'indicatore - Porta (C) non - Chiudere correttamente
luminoso rosso (1) correttamente chiusa la porta
- Sacco pieno - Vuotare il sacco
- Si accende l'indicatore - Motore in protezione - Attendere 15 minuti per il
luminoso (G) termica. raffreddamento del motore.
1l distruggi documenti non Indicatore luminoso (G), - Materiale e/o sporco - Rimuovere il deposito
si ferma mai. acceso, gruppo in funzione depositato su fotocellule o dalle fotocellule o liberare le
tra le fotocellule fotocellule.

- Pulire le fotocellule con
una spazzola

Riduzione sensibile della - Capacita’ ridotta rispetto - Gruppo di taglio sporco - Effettuare una
capacita’ di taglio alla capacita’ dichiarata. o con presenza di adesivo manutenzione inserendo
su lame. un foglio cosparso di
lubrificante
I documenti non vengono I documenti rimangono nel Cinghie sporche e coperte Pulire accuratamente le
trascinati e distrutti vassoio alimentazione carta da polvere di carta cinghie con un panno

bagnato ruotandole
manualmente

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA
Conformemente a: - direttiva LVD 2014/35/UE
- direttiva 2011/65/EU RoHS
- direttiva 2014/30/UE
1l costruttore ELCOMAN SRL - VIA GORIZIA, 9 - 20813 BOVISIO MASCIAGO (MB) - ITALY

dichiara con la presente che i distruttori di documenti Kobra sotto descritti sono conformi alle norme della direttiva LVD 2014/35/UE
- Kobra serie AF: Kobra AF+1, Kobra AF.1, Kobra AF.2.

Le norme applicate sono :

EN 60950-1:2006 / A11:2009 / A1:2010 / A12:2011 / A 2:2013 EN 61000-3-2:2014
EN 62368-1:2014+A11:2017 EN 61000-3-3:2013
EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011 EN 55014-2:1997+A1:2001+A2:2008
EN 55014-1:2017 EN 61000-3-2:2019

EN 55014-2:2015 Bovisio Masciago, 02.2020

A. De Rosa
UFFICIO TECNICO



WARNINGS - IMPORTANT

BEFORE USING THE MACHINE, FIRST READ THEINSTRUCTIONS
FOR USE AND THE FOLLOWING WARNINGS.

Before plugging in the shredder make sure that the voltage
and the mains supply correspond to what is written on the
plate on the machine.

UNPLUG THE POWER CABLE IN THE FOLLOWING CASES:
-BEFORE CHANGING OR EMPTYING THE SHREDDED PAPER
COLLECTION BAG

-BEFORE LIFTING THE MACHINE FROM ITS BASE

-BEFORE ANY MAINTENANCE OR REPAIRS OR TOUCHING
THE INTERNAL PARTS OF THE MACHINE

NOMINAL VOLTAGE: CONTINUOUS OPERATION
NOMINAL VOLTAGE +10%: MAX. OPERATION 50 MIN.

FEATURES

Congratulations on purchasing an auto-feeder KOBRA
AF range document shredder.

The KOBRA AF.2 COMPACTOR model is also equipped
with an automatic paper compacting system which
reduces the volume of shredded paper, increasing by
4 times the collection bag capacity.

INSTALLATION (FIG.1)

Make sure power socket is easily accessible and
situated near to the machine. Take the machine out of
its packaging, position the machine head (A) on the
base (B). Open the door (C), slide the bag holder frame
(D) from its tracks (E).

Fit the plastic bag (F) which comes with the machine
onto the bag holder frame (D) and slide it back onto its
tracks (E). Push the frame right in and close the door
again.

OPERATING THE MACHINE (FIG.2)

Once the shredder has been plugged in, turn the switch
(H) to the "I" position. The light (G) will come on for a
few seconds and the machine will start a shred cycle.
If no documents to be shredded have been inserted
into the machine it will automatically go on stand-by.
Now it is possible to shred documents at any time.
With the switch (H) in the “O” position, all functions are
switched off.

By putting the button (H) in the “R" position at any
time and with any kind of paper you can interrupt
shredding and extract the document by putting the
machine in reverse.

KZBRA

PAY ATTENTION TO THE FOLLOWING WARNINGS
PRINTED ON THE TOP OF THE MACHINE:

D:i] REFER TO THE OPERATING INSTRUCTIONS

WARNING!
SAFETY PRECAUTIONS

@ KEEP NECK TIES OR OTHER DANGLING OBJECTS
@ AWAY FROM THE THROAT

@ DO NOT PUT YOUR HANDS IN THE THROAT
AND THE CUTTING KNIVES

DO NOT ALLOW CHILDREN TO OPERATE THE

DEVICE

’ KEEP LONG HAIR AWAY FROM THE THROAT

J

MANUAL SHREDDING OF SINGLE SHEETS

Insert sheets in the throat (L) and the light indicator
(G) comes on and the machine starts shredding
automatically as two photocells inside the throat
detect the presence of paper and automatically stop
the shredding knives a few seconds after shredding
has finished.

If you insert a greater quantity of paper than the
shredding capacity, the machine will automatically go
into reverse and eject the excess paper.

Take the excess paper out of the throat in order to free
the photocells then insert a smaller amount of paper
and the machine will automatically restart and finish
shredding with a shred cycle.

It is advisable to limit jams caused by introducing
too much paper and to operate the machine below
maximum_capacity in order to prolong the life of
mechanical parts and the life of the machine itself.

AUTOMATIC PAPER SHREDDING (FIG.3)

Open the top cover of the paper feeder tray as shown
in figure 3.. Insert a maximum of 300 sheets of A4 paper
in the feeder tray and in any case ensure they are not
higher than the maximum load mark (A). Close the top
cover, the machine automatically starts shredding and
automatically stops when shredding is finished.
IMPORTANT:

The automatic function can be used for bound blocks
up to a maximum of 25 sheets. Provided the type of
staple used is no longer than 6 mm and the block is
inserted with the points facing downwards

KOBRA AF+1 -« AF.1+AF.2



IMPORTANT:

The automatic function can be used for bound blocks
up to a maximum of 25 sheets. Provided the type of
staple used is no longer than 6 mm and the block is
inserted with the points facing downwards.

25 MAX

WARNING: The Kobra AF.1 and AF +1 shredders are
NOT able to shred the following types of documents
with:

Staples with a
shaft longer than

Large paper clips
6mm
% Spiral bindings

Magazines or other
documents bounds
with a number of

stitchings or staples

Bulldog clips

Adhesive labels

MAGAZINES

Plastic sheets, laminated ocuments, plastic folders
documents, plastic folders

>® R

GLOSSY
SHEETS

AUTOMATIC COMPACTOR (FOR KOBRA AF.2 MODEL
ONLY)

The KOBRA AF.2 COMPACTOR shredder is equipped
with an automatic paper compacting system
capable of reducing the volume of shredded paper
into the collection bag up to 4 times, increasing
bag capacity and avoiding frequent emptyings.
Compacting paper increases
shredding security of one level.
The compacting system starts automatically with the
start of paper shredding and stops when the shredding
process is completed.

IMPORTANT!
TIPS WHEN EMPTYING THE COLLECTION BAG

- Due to the high level of compaction, when emptying
the collection bag, in order to prevent paper shreds
from falling into the cabinet, we recommend to place a
hand over the paper shreds at the top of the bag and
apply some pressure to keep the shreds down into the
collection bag (as shown in figure 5) and - at the same
time - slowly extract the bag.

- If the machine is switched off (switch in «0» position)
during the destruction, the collection bag could be
blocked and not removable. Return the switch to «I»
position and then open the door.

KZBRA

This is what to do if the shredder jams:
- Manually put the shredder into reverse once
or more times by moving the switch (H) to
the position "R".
- Open the top cover of the feeder tray.
- Remove the paper jam
Once you have freed the cutters of the paper jam, put
some paper in the feeder tray, close the cover again
and now your shredder is ready to go.

AUTOMATIC FUNCTIONS

The KOBRA AF models are equipped with the following
automatic functions:

-PHOTOCELLS to start the machine automatically
-AUTOMATIC RETURN anti-jamming function: if you
accidentally insert more paper than the shredder's
maximum capacity this function switches off the power
to the electric motor and then sends it into reverse for
a few seconds in order to free the cutters and puts the
shredder on stand-by.

Remove the paper from the throat in order to resume
shredding, free the photocells and then insert a smaller
number of sheets of paper.

-MOTOR PROTECTOR which automatically stops the
machine in case of overheating.

(If the motor protector comes on, let the shredder
rest for at least 10/15 minutes. The shredder will then
restart automatically).

-AUTOMATIC STOP If the bag is full or the door is open
with red warning light flashing (I).

- ENERGY SMART SYSTEM which automatically reduces
power consumption when on STAND-BY and when 12
seconds have passed since the last automatic shred
cycle.

Fig.5




CARE AND MAINTENANCE

The KOBRA AF.1, KOBRA AF.2 COMPACTOR and KOBRA
AF + 1 models are high quality shredders, designed for
automatic and manual shredding.

For KOBRA AF.1 C4, KOBRA AF.2 and KOBRA AF + 1
C4 models lubrication of cutting blades with oil is
not required. However, to maintain your shredder in
optimum condition, you must use it responsibly and
periodic maintenance is recommended.

The Kobra AF.1 C2 is fitted with a special integrated
oiling system, the "AUTOMATIC OILER" which eliminates
the need for oiling the cutting knives manually so it is
advisable to periodically check the level of the oil in the
container inside the cabinet.

It is not normally necessary to operate the machine at
maximum capacity every time it is used.

It is always recommended to use the machine at less
than maximum capacity.

This will mean you need less frequent maintenance
and will prolong the life of mechanical parts.

ATTENTION!

In case of slippage or failure to pull the paper through
the machine, the 8 inlet belts in the feeder tray should
be cleaned regularly with a soft damp cloth.

AUTOMATIC OILER
ONLY FOR THE MODEL KOBRA AF.1 C2 (FIG.2)

The Kobra AF.1 C2 is fitted with a special integrated
oiling system, the "AUTOMATIC OILER" which
eliminates the need for oiling the cutting knives,
Kobra AF.1 C2 models come fitted with an oil container
with a capacity of 1 litre.

INSTALLATION (FIG.2)

Once you have taken the machine out of its packaging,
position the head of the machine (A) on the cabinet (B)
and insert the end of the hose (M) into the connector
(N).

Take the container of oil which came with the machine,
unscrew the cap seal and dispose of it, insert the tube
of oil (O) and screw the cap back on properly.

OPERATION:

When you have plugged the machine in, turn the knob
(H) to the position “I". The light (G) will come on for
a few seconds and the machine will start a shredding
cycle.

During the first few minutes of operation, the cutting
knives might NOT be properly oiled since the oil feeder
is not yet completely full. In order to make it fill up
more quickly, trigger the photo cells inside the mouth
so that the shredder runs empty for 8/10 minutes
straight.

Now your shredder is ready for operation and the
cutting knives are oiled.

KZBRA

It is recommended to periodically check the level of oil
in the container inside the cabinet.

REPLACING THE OIL CONTAINER

Open the door. Take out the empty oil container (P)
out of its housing, unscrew the cap on the top (Q)
and extract the oil tube (O). Get a new oil container,
remove the seal cap and dispose of it, insert the oil
tube (O) and screw the cap on tightly. Put the new oil
container back in its housing and close the door. Now
your shredder is ready for operation.

ATTENTION!

During the first few minutes of operation, the cutting
knives might NOT be properly oiled since the oil feeder
is not yet completely full. In order to make it fill up
more quickly, trigger the photo cells inside the mouth
so that the shredder runs empty for 8/10 minutes
straight. Now your shredder is ready for operation and
the cutting knives are oiled.

/N Fire hazard

NEVER use synthetic oil, benzene based products or

aerosol lubricants of any kind inside or in the vicinity
of the machine

ACCESSORIES

COMBINATION SAFETY LOCK

ONLY FOR KOBRA AF.1 AND AF.2 COMPACTOR
MODELS (FIG. 4)

The Kobra AF.1 and Kobra AF.2 COMPACTOR models
can be equipped — upon request - with a combination
safety lock on the top cover of the paper feed tray to
ensure the security of documents during shredding.

COVER BLOCK FUNCTION:

Open the top cover of the paper feeder tray as shown
in figure 3. Insert the documents to be shredded into
the paper feeder tray. Close the top cover of the paper
feeder tray and the machine automatically starts
shredding. Key in the four-digit PIN number on the
keyboard (B), for example:

1—-2 —3 —4

and the cover blocks automatically.

The top cover of the shredder unblocks automatically
when:

- the four-digit PIN number is entered.

- The shred cycle has been completed.

Important: If you forget the PIN number, the top

cover will unblock automatically 20 minutes after it
goes on stand-by.

KOBRA AF+1 -« AF.1+AF.2



If you are unable to solve the problem this way, contact your nearest Kobra dealer.

TROUBLE-SHOOTING

KZBRA

:2 If you have any problems with your shredder, check the symptoms and remedies described below.

Do not open the head of the shredder to attempt to repair it yourself. You could get a serious electric shock and

invalidate your warranty

PROBLEM

SIGNS

CAUSE

ACTION

The shredder fails to
start

- The light (G) does
not come on

- Red light (I) comes
on

- Light (G) comes on

- Switch position (H )

- Power cable not properly
connected

- No power
- Door (C) not closed properly
- Bag full

- Motor in heat protection mode

- Turn switch to the position (I)

- Check that the cable is plugged
in properly

- Check that socket is switched on.
- Close the door properly
- Empty bag

- Wait 15 minutes for motor to
cool down

The shredder never
stops

- Light (G) on and
cutters in operation

Material and/or dirt deposited
on or between the photocells

Remove the deposit from or free
the photocells
Clean the photocells with a brush

Significant reduction of
shredding capacity

- Capacity is less than
the declared capacity

- Cutters dirty or adhesive on
blades

- Carry out maintenance by
inserting a sheet of paper
sprinkled with lubricant

Documents are not
drawn in and shredded

- Documents remain
in the paper feeder
tray

- Dirty belts covered in paper
dust

- Turn the belts manually and
clean them carefully with a damp
cloth

Compliant with - directive LVD 2014/35/UE
- directive 2011/65/EU RoHS

DECLARATION OF COMPLIANCE WITH EC STANDARDS

- directive 2014/30/UE

The manufacturer ELCOMAN SRL - VIA GORIZIA, 9 - 20813 BOVISIO MASCIAGO (MB) - ITALY
hereby declares that the KOBRA shredders listed below are compliant with the standards of directive LVD 2014/35/UE
- Kobra AF series: Kobra AF+1, Kobra AF.1, Kobra AF.2.

Standards applied are :
EN 60950-1:2006 / A11:2009 / A1:2010 / A12:2011 / A 2:2013
EN 62368-1:2014+A11:2017
EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011
EN 55014-1:2017
EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014
EN 61000-3-3:2013
EN 55014-2:1997+A1:2001+A2:2008
EN 61000-3-2:2019

Bovisio Masciago, 02.2020

A. De Rosa
TECHNICAL OFFICE
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HINWEISE - WICHTIG

BEVOR DAS GERAT IN BETRIEB GENOMMEN WIRD,
MUSSEN DIE GEBRAUCHSANWEISUNGEN UND
DIE NACHSTEHENDEN HINWEISE ~ AUFMERKSAM
DURCHGELESEN WERDEN

Bevor das Gerdt angeschlossen wird, sich vergewissern,
dass die Spannung und die Frequenz des Stromnetzes mit
den auf dem Typenschild des Gerates angegebenen Daten
Ubereinstimmt.

IN DEN FOLGENDEN FALLEN IST DER NETZSTECKER
ABZUZIEHEN:

-BEVOR DER PAPIERSAMMELSACK GEWECHSELT ODER
ENTLEERT WIRD

-BEVOR DAS KOPFTEIL VOM UNTERSCHRANK GEHOBEN
WIRD

-BEVOR MIT ARBEITEN ZUR WARTUNG UND REPARATUR
BEGONNEN WIRD ODER EIN EINGRIFF AN INNEREN
TEILEN DER MASCHINE VORGENOMMEN WIRD

MIT NORMALER NETZSPANNUNG: DAUERBETRIEB
MIT NORMALER NETZSPANNUNG +10%: MAX. BETRIEB 50
MIN.

EIGENSCHAFTEN

Wir gratulieren Ihnen zum Kauf Ihres Aktenvernichters
KOBRA AF mit automatischem Blatteinzug.

Das Modell KOBRA AF.2 COMPACTOR ist zusétzlich
mit  einem  automatischen  Papier-Presssystem
ausgestattet, wodurch das Volumen des verarbeiteten
Papiers reduziert wird. Die Aufnahmekapazitat des
Auffangbehalter erhoht sich dadurch um das Vierfache.

INSTALLATION (ABB.1)

Stellen Sie sicher, dass die Steckdose leicht zuganglich
und in der Nahe des Aktenvernichters ist.

Nehmen Sie das Gerat aus der Verpackung und setzen
Sie das Kopfteil (A) auf den Unterschrank (B).

Offnen Sie die Tiir (C), schieben Sie die Halterung (D)
far den Plastikbeutel aus der Schiene (E).

Hangen Sie den Plastikbeutel (F), der mit dem Gerat
geliefert wird, in die Halterung (D) ein und schieben
Sie diese wieder auf die Schiene (E). Schieben Sie den
Rahmen komplett in den Schrank und schlieBen Sie die
Tur.

ARBEITEN MIT DEM SHREDDER (ABB.1)

Sobald der Shredder angeschlossen ist, schalten Sie
ihn an (H). Das Licht (G) leuchtet dann fir ein paar
Sekunden und der Shredder startet.

Wenn keine Dokumente zum Shreddern eingelegt
wurden, stoppt das Gerat automatisch und geht auf
Stand-by.

Jetzt kdnnen Sie jederzeit Thre Dokumente vernichten.
Wenn der Schalter auf der "O"-Position steht, sind alle
Funktionen ausgeschaltet.
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DIE AN DER OBERSEITE DER MASCHINE
AUFGEDRUCKTEN GEFAHRENHINWEISE BEACHTEN:

EEI DAS HANDBUCH LESEN
ACHTUNG!
SCHUTZVORKEHRUNGEN

@ KRAWATTEN UND ANDERE HANGENDE TEILE
@ VON DER EINGABEOFFNUNG ENTFERNT HALTEN

/

NICHT DIE HANDE IN DIE OFFNUNG DER
SCHNEIDGRUPPE STECKEN

DAS GERAT NICHT VON KINDERN BENUTZEN
LASSEN

LANGE HAARE VON DER EINGABEOFFNUNG
Y/ ENTFERNT HALTEN

Durch Stellen der Taste (H) auf “R" kdnnen Sie jederzeit
den Shreddervorgang unterbrechen und die zu
vernichtenden Dokumente durch Ricklauf wieder aus
dem Gerét fuhren.

KEINE PRODUKTE ODER SCHMIERMITTEL MIT
AEREOSOL VERWENDEN

MANUELLES SHREDDERN EINZELNER SEITEN

Sobald Sie die Seiten in die Offnung (L) einfiihren,
leuchtet das Licht (G) auf und das Gerat beginnt
automatisch zu shreddern. Zwei Lichtschranken
erkennen, wenn Papier eingeflihrt wird. Dadurch stoppt
das Gerat auch, sobald kein Papier mehr vorhanden ist.
Wenn Sie mehr Papier zufiihren, als die Eingabeeinheit
erlaubt, geht das Gerat automatisch auf Ricklauf und
wirft das Papier wieder aus.

Entnehmen Sie das Papier, um den Bereich der
Lichtschranke  wieder freizuhalten. Flhren Sie
anschlieBend wieder eine geringere Menge Papier
ein. Das Gerat beginnt dann automatisch wieder zu
shreddern.

Es ist empfehlenswert, Papierstaus durch Einflihren von
zu viel Papier moglichst zu vermeiden und sich an die

angegebenen Grenzwerte zu halten. Damit verlangern
Sie die Lebensdauer der mechanischen Teile des

Gerates sowie die Lebensdauer des Aktenvernichters
selbst.

AUTOMATISCHES SHREDDERN (ABB.3)

Offnen Sie die obere Abdeckung der Papierzufiihrung
wie in Abbildung 3 dargestellt. Legen Sie maximal
300 A4 Seiten in die Zuflhrung ein und stellen Sie
sicher, dass der Stapel keinesfalls tGiber der maximalen

KOBRA AF+1 -« AF.1+AF.2



Einfuhrhohe liegt (A).

SchlieBen Sie die obere Abdeckung. Der Aktenvernichter
beginnt dann automatisch zu shreddern und stoppt,
sobald er fertig ist.

WICHTIG:

Diese automatische Shredderfunktion kann fir Blocke
bis maximal 25 Blatter verwendet werden.
Voraussetzung ist, dass die verwendeten Heftklammern
maximal 6 mm lang sind und der Block mit den Punkten
nach unten zeigend eingefihrt wird.

25 MAX

ACHTUNG: Die Modelle Kobra AF.1 und AF +1 kénnen
die folgenden Materialien NICHT verarbeiten:

Heftklammern mit
einem Schaft lan-
ger als 6 mm

Grofe Buroklam-
mernn

Hefte mit Spiral-

GrofRRe Klammern bindung

Zeitschriften oder
andere, mit Klam-
mern gebundene,
oder genahte Do-
kumente

Etiketten

Plastikpapier, laminierte Dokumente, Plastikordner

>R

GLOSSY
SHEETS

AUTOMATISCHER COMPACTOR
(NUR FUR KOBRA AF.2 MODELLE)

Der KOBRA AF.2 COMPACTOR ist mit einem automatischen
Papier-Presssystem ausgestattet, das das Volumen des
zerkleinerten Papiers um das Vierfache verringern kann.
Der Abfallbeutel hat somit eine hohere Aufnahmekapazitét
und muss nicht so haufig entleert werden. Die Sicherheit
des gepressten Papiers erhoht sich um eine Stufe. Das
Presssystem startet automatisch mit dem Starten des
Shreddervorgangs und stoppt, wenn der Shreddervorgang
abgeschlossen ist.

WICHTIG! TIPPS ZUM ENTLEEREN DES
ABFALLBEUTELS

- Beim Entleeren des Abfallbeutels sollten Sie
aufgrund der hohen Verdichtung des geshredderten
Papiers darauf achten, dass kein Papierabfall in den
Unterschrank gelangt. Wir empfehlen, eine Hand oben
auf den Papierabfall zu halten, diesen leicht nach unten
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zu driicken und gleichzeitig den Beutel nach auBlen zu
ziehen (siehe Abb. 5).

- Wenn das Gerat wahrend eines Shreddervorgangs
ausgeschaltet wird (Position «0»), kdnnte der Auffangbeutel
blockiert werden und l3sst sich nicht entfernen. Schalten
Sie das Gerat wieder an (Position «I») und 6ffnen Sie dann

die Tur.

PAPIER STAUT

Was Sie bei Papierstau tun missen:
- Setzen Sie den Shredder auf Rucklauf, indem
Sie die Taste (H) auf die Position “R" stellen
- Offnen Sie die obere Abdeckung der Zufiihrung
- Entfernen Sie den Papierstau

Sobald Sie den Papierstau von den Schneidmesser
entfernt haben, schlieBen Sie die Abdeckung wieder.
Der Aktenvernichter ist dann wieder einsatzbereit.

AUTOMATISCHE FUNKTIONEN

Die KOBRA AF Modelle sind mit den folgenden
automatischen Funktionen ausgestattet:

- LICHTSCHRANKEN zum automatischen Starten des
Gerates

- AUTOMATISCHE RUCKLAUFFUNKTION gegen Papierstau:
wenn Sie versehentlich mehr Papier als die erlaubte
maximal angegebene Zufiihrkapazitét einflihren, schaltet
der Motor automatisch ab und geht fiir einige Sekunden
auf Ricklauf, um das gestaute Papier wieder auszuwerfen.
Der Shredder ist so lange auf Stand-by Funktion.

Um mit dem Shreddern fortzufahren, entfernen Sie das
Papier aus dem Papiereinwurf, stellen Sie sicher, dass sich
im Bereich der Lichtschranken kein Papier mehr befindet
und legen Sie anschlieBend weniger Papier ein.

- MOTORVOLLSCHUTZ der das Gerdt bei Uberhitzung
automatisch stoppt.

Fig.5




(Wenn der Motorvollschutz aktiviert wird, lassen Sie diesen
etwa 10 bis 15 Minuten stehen. AnschlieBend startet er
wieder von selbst)

- AUTOMATISCHER STOPP Das Gerédt stoppt automatisch,
wenn der Abfallbehélter voll ist oder die Tur offen. Das rote
Warnlicht leuchtet dann auf (I).

- ENERGY SMART SYSTEM welches den Stromverbrauch
automatisch reduziert, wenn der Aktenvernichter auf Stand-by
steht oder wenn dieser mindestens 12 Sekunden kein Material
zum shreddern hat.

INSTANDHALTUNG UND WARTUNG

Die Modelle KOBRA AF.1, KOBRA AF.2 COMPACTOR und KOBRA
AF + 1 sind hochwertige Aktenvernichter fiir automatisches und
manuelles Shreddern.

Bei den Modellen KOBRA AF.1 C4, KOBRA AF.2 und KOBRA AF +
1 C4 ist das Olen der Schneidwellen nicht erforderlich. Um Ihren
Aktenvernichter jedoch optimal nutzen zu kénnen, sollten Sie
immer verantwortungsvoll mit diesem umgehen. Auch ist eine
regelmaBige Wartung empfehlenswert.

Das Modell Kobra AF.1 C2 ist mit einer speziellen integrierten
Schmiereinheit ausgestattet, der "AUTOMATISCHEN
OLSCHMIERUNG". Daher miissen Sie die Schneidmesser nicht
manuell o6len. Bitte tberpriifen Sie jedoch regelmaBig den
Olstand im Behalter des Gerates.

Die Geréte sollten nicht immer bei maximaler Kapazitat genutzt
werden. Wir empfehlen Ihnen, immer etwas unterhalb der
maximal moglichen Kapazitdt zu bleiben. Dadurch wird Thr
Aktenvernichter weniger haufig Wartung benétigen und die
Lebensdauer der mechanischen Teile erhéht sich.

ACHTUNG!

Achten Sie darauf, dass die 8 Transportriemen in der
Zufithrung regelmidBig mit einem weichen, feuchten Tuch
gereinigt werden, damit das Papier nicht stockt oder eventuell
iiberhaupt nicht eingezogen wird.

AUTOMATISCHE OLSCHMIERUNG (ABB. 2)
(giiltig nur fiir das Modell Kobra AF.1 C2)

Der Kobra AF.1 C2 ist mit einer speziellen integrierten Schmie-
reinheit ausgestattet, der "AUTOMATISCHEN OLSCHMIE-
RUNG", wodurch die manuelle Schmierung der Schneidmesser
entfallt.

Die Kobra AF.1 C2 Modelle sind zu diesem Zweck mit einem 1
Liter Container besttickt.

INSTALLATION (ABB.2)

Sobald Sie das Gerdt ausgepackt haben, setzen Sie den
Shredderkopf (A) auf den Unterschrank (B) und verbinden den
Schlauch (M) mit dem Verbindungssttick (N).

Nehmen Sie den mit der Maschinen mitgelieferten Behalter
mit Ol gefillt, 6ffnen Sie diesen und entfernen Sie die
Abdeckkappe. Fiihren Sie den Olschlauch (O) ein und
schrauben Sie die Abdeckkappe wieder fest an.

BEDIENUNG:

Schalten Sie das Gerat an und driicken den Knopf (H) auf "I".
Das Licht (G) leuchtet fur wenige Sekunden auf, dann startet
der Aktenvernichter.

Wéhrend der ersten Minuten ist es mdoglich, dass die
Schneidemesser nicht richtig geélt sind, da die Olzufiihrung
noch nicht ganz voll ist. Um diese schneller zu fillen,
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aktivieren / bedecken Sie die Fotozellen im Innern, sodas der
Aktenvernichter etwa 8 bis 10 leer lauft.

Jetzt ist Ihr Aktenvernichter mit gut gedlten Schneidemessern
betriebsbereit.

Wir empfehlen Ihnen, von Zeit zu Zeit den Olstand im
Container im Innern des Gerates zu prifen.

AUSTAUSCHEN DES OLBEHALTERS

Offnen Sie die Tiir.

Nehmen Sie den leeren Olbehélter (P) heraus, schrauben Sie
die Abdeckkappe (Q) auf und ziehen den Schlauch (O) heraus.
Nehmen Sie einen neuen Olbehélter, entfernen Sie die
Abdeckkappe, fiihren Sie den Olschlauch (O) ein und schrauben
Sie die Abdeckkappe wieder fest an.

Stellen Sie den neuen Olbehélter in das Gehiuse und schlieBen
Sie die Tur. Ihr Aktenvernichter ist nun wieder einsatzbereit.

Achtung!

Wahrend der ersten Minuten ist es mdoglich, dass die
Schneidemesser nicht richtig geélt sind, da die Olzufiihrung
noch nicht ganz voll ist. Um diese schneller zu fillen,
aktivieren / bedecken Sie die Fotozellen im Innern, sodass der
Aktenvernichter etwa 8 bis 10 leer lauft.

Jetzt ist Ihr Aktenvernichter mit gut gedlten Schneidemessern
betriebsbereit

&Feuer Gefahr

Verwenden Sie NIE synthetisches Ol, Produkte auf Benzol-Basis
oder Schmiermittel, die Schwebstoffe enthalten, am oder in
der Néhe des Gerétes.

ZUBEHOR
ELEKTRONISCHES ZAHLENSCHLOSS NUR FUR
KOBRA AF.1 UND KOBRA AF.2 COMPACTOR (ABB.4)

Die KOBRA AF.1 und KOBRA AF.2 COMPACTOR Modelle kon-
nen - auf Anfrage - mit einem elektronischen Sicherheitss-
chloss an der oberen Abdeckung der Papierzufiihrung ausge-
stattet werden, um die Sicherheit der Dokumente wahrend des
Shreddervorgangs zu gewéhrleisten.

ENTSPERRFUNKTION

Offnen Sie die obere Abdeckung der Papierzufiihrung wie in
Abb.4 gezeigt. Legen Sie die zu vernichtenden Dokumente in
den Zufuhrschacht ein. SchlieBen Sie die Abdeckung und der
Aktenvernichter beginnt automatisch mit dem Shreddern.
Geben Sie eine 4-stellige PIN-Nummer an der Tastatur (B) ein,
zB.:

1—-+2 —=3 —4

Die Abdeckung ist damit blockiert.

Die Blockierung wird automatisch aufgehoben, sobald:
- Die 4-stellige PIN-Nummer eingegeben wird
- Der Shreddervorgang beendet ist

Wichtig: Wenn Sie die PIN-Nummer vergessen, hebt sich die

Blockierung der Abdeckung automatisch nach 20 Minuten
im Stand-by Modus auf.

KOBRA AF+1 -« AF.1+AF.2



FEHLERBEHEBUNG

KZBRA

zur Fehlerbehebung. Falls Sie das Problem damit nicht I6sen kdnnen, wenden Sie sich an den nachsten KOPBRA-Héandler.

i Bei auftretenden Problemen mit Ihrem Aktenvernichter tiberpriifen Sie diese bitte anhand der nachstehenden Checkliste

Offnen Sie nie das obere Gehiuse des Aktenvernichters um selbst Reparaturen vorzunehmen. Sie riskieren damit einen
Stromschlag und den Verlust der Garantie auf das Gerat..

Aktenvernichter
startet nicht.

leuchtet nicht auf

- Das rote Licht (I)

leuchtet auf

- Das Licht (G)
leuchtet auf

PROBLEM HINWEIS am Mogliche URSACHE Méglichkeit der FEHLERBEHEBUNG
Gerat
Der - Das Licht (G) - Position am Schalter (H) - Schalten Sie auf die Position (I)

- Das Stromkabel ist nicht korrekt
angeschlossen
- Der Shredder hat keinen Strom

- Die Tur (C) ist nicht richtig
geschlossen

- Der Abfallsack ist voll

- Der Motor ist tberhitzt

- Priifen Sie, ob der Stecker richtig in der
Steckdose angeschlossen ist.

- Priifen Sie, ob die Steckdose angeschaltet
ist

- SchlieBen Sie die Tir richtig

- Leeren Sie den Abfallsack

- Warten Sie 15 Minuten, damit der Motor
abkuhlen kann

Der
Aktenvernichter
hort nicht auf

- Das Licht (G)
leuchtet und die
Schneidmesser

- An den Fotozellen befindet sich
Material und/oder Schmutz

- Entfernen Sie Schmutz oder sonstige Reste
von den Fotozellen
- Reinigen Sie die Fotozellen mit einer

werden nicht
eingezogen und
geshreddert.

bleiben in der
Papierzufiihrung

zu shreddern arbeiten Birste

Erhebliche - Zufuhrkapazitat - Schneidmesser sind schmutzig - Fihren sie eine Wartung durch, indem Sie
Verringerung ist geringer als oder verklebt ein mit Ol bespritztes Blatt Papier in das
der Shredder- in technischen Gerat einflhren

Kapazitat Daten angegeben

Dokumente - Dokumente - Verschmutzte Riemen durch - Drehen Sie die Riemen manuell und

Papierstaub

reinigen Sie diese vorsichtig mit einem
feuchten Tuch

Ubereinstimmung mit - Richtlinie LVD 2014/35/UE
- Richtlinie 2011/65/EU RoHS
- Richtlinie 2014/30/UE

Der Hersteller

EG - KONFORMITATSERKLARUNG

ELCOMAN SRL - VIA GORIZIA, 9 - 20813 BOVISIO MASCIAGO (MB) - ITALY

erklart hiermit, dass die unten gelisteten Kobra Aktenvernichter tibereinstimmen mit den Standards der Richtlinie LVD 2014/35/UE
- Kobra Serie: Kobra AF+1, Kobra AF.1, Kobra AF.2.

Angewandte Standards:

EN 60950-1:2006 / A11:2009 / A1:2010 / A12:2011 / A 2:2013
EN 62368-1:2014+A11:2017

EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014
EN 61000-3-3:2013
EN 55014-2:1997+A1:2001+A2:2008
EN 61000-3-2:2019

Bovisio Masciago, 02.2020

A. De Rosa
TECHNISCHE ABTEILUNG
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ADVERTENCIAS - IMPORTANTE

ANTES DE LA PUESTA EN MARCHA DEL APARATO, ES
NECESARIO LEER ATENTAMENTE LAS INSTRUCCIONES
SOBRE EL USO Y LAS SIGUIENTES ADVERTENCIAS

Antes de enchufar el aparato comprobar que el voltaje y la
frecuencia de red correspondan con los datos de la placa
colocada en la maquina

DESENCHUFE LA CLAVI/A DE ALIMENTACION DE LA RED
ELECTRICA EN LOS SIGUIENTES CASOS:

-ANTES DE CAMBIAR O VACIAR LA BOLSA DE RECOGIDA
DE PAPEL

-ANTES DE LEVANTAR LA MAQUINA DEL MUEBLE
-ANTES DE EFECTUAR OPERACIONES DE MANTENIMIENTO
Y REPARACION O DE INTERVENIR EN LAS PARTES
INTERNAS DE LA MAQUINA

CON VOLTAGE NOMINAL: FUNCIONAMIENTO CONTINUO
CON VOLTAGE NOMINAL +10%: FUNCIONAMIENTO
MAX. 50 MIN.

CARACTERISTICAS

Enhorabuena por la compra de una destructora de
documentos automatica, de la serie KOBRA AF.

El modelo KOBRA AF.2 COMPACTOR también esta equipado
con un sistema automatico de compactacion de papel que
reduce el volumen de papel triturado, aumentando en 4
veces la capacidad de la bolsa de recoleccion.

INSTALACION (FIG.1)

Utilizar un enchufe de facil acceso y cerca del propio
aparato.

Después de haber sacado la maquina del embalaje, colocar
el cabezal de la maquina (A) sobre el mueble (B).

Abrir la puerta (C), extraer el cuadro portabolsa (D) de las
guias (E). Colocar la bolsa de plastico (F) suministrada en
el cuadro portabolsa (D) y volver a colocarlo en las guias
(E). Empujar el cuadro portabolsa hasta el fondo y cerrar
la puerta.

USO DEL APARATO (FIG.2)

Después de haber enchufado el aparato a la red, colocar el
interruptor (H) en la posicién "I, el indicador luminoso (G)
se iluminara durante unos segundos y la maquina iniciara
un ciclo de destruccion.

Si no se han introducido documentos para destruir, el
aparato se pondra automaticamente en posicion de stand
by.

Ahora es posible la destruccién de documentos en
cualquier momento.

Con el interruptor (H) en posicion “0", todas las funciones
estan apagadas.

Colocando el interruptor (H) en la posicion “R" es posible,
en cualquier momento y con cualquier tipo de papel,
interrupir la destruccién y extraer el documento mediante
marcha atras.
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/ RESPETAR ATENTAMENTE LAS SIGUIENTES \
ADVERTENCIAS IMPRIMIDAS EN LA PARTE SUPERIOR
DE LA MAQUINA:

CONSULTE LAS INSTRUCCIONES DE USO

IATENCION!
PRECAUCIONES DE SEGURIDAD

MANTENER LEJOS DE LA ENTRADA
CORBATAS U OTROS COLGANTES

NO COLOCAR LAS MANOS EN LA ENTRADA
DE PAPEL NI EN LAS CUCHILLAS

NO DEJAR UTILIZAR EL APARATO
A LOS NINOS

MANTENER LEJOS DE LA ENTRADA
EL CABELLO LARGO

B SR[>R

NO USAR PRODUCTOS O LUBRICANTES
DE TIPO AEREOSOL

¢

/

J

DESTRUCCION MANUAL DE HOJAS SUELTAS

Al insertar las hojas en la embocadura (L), se enciende el
indicadorluminoso (G) y laméaquinainicia automaticamente
la destruccion gracias a dos fotocélulas colocadas en el
interior de la misma embocadura que detectan el paso
del papel y que detienen automaticamente el grupo de
corte unos segundos después de que se haya finalizado
la destruccion.

En caso de que se introduzca una cantidad de papel
superior a la capacidad destructora de la maquina,
la maquina efectuarda una marcha atras automatica
expulsando el papel en exceso.

Retirar el papel en exceso de la embocadura para liberar
las fotocélulas y a continuacién introducir una cantidad
inferior de hojas en la embocadura y la maquina arrancara
de nuevo para completar la destruccion con un ciclo
destructor.

Se aconseja limitar los atascos debidos a introducciones
excesivas de papel y hacer funcionar el aparato por debajo
de la capacidad méaxima de destruccién a fin de preservar
la duracién de los instrumentos mecéanicos y la vida de la
propia maquina.

DESTRUCCION DE HOJAS CON EL SISTEMA DE
ALIMENTADOR AUTOMATICO (FIG.3)

Abrir la tapa superior de la bandeja de alimentacion de
papel como se indica en la figura 3.

Introducir en el interior de la bandeja de alimentacién un
méaximo de 300 hojas de papel A4, en cualquier caso, con
una altura no superior a la indicada por la marca (A).
Cerrar la tapa superior y la maquina inicia automaticamente
la destruccion del papel. Una vez finalizada la destruccion,
se detendra automaticamente.

KOBRA AF+1 -« AF.1+AF.2



NOTA:

La funcién automética puede utilizarse también para
bloques cosidos de un maximo de 25 hojas.

Siempre que el tipo de grapa metalica no tenga una
longitud superior a 6 mm y esté ubicada hacia abajo en el
punto mas extremo.

“ " 25MAX

ATENCION: Las destructoras de documentos Kobra AF.1
y Kobra AF+1 NO destruyen los siguientes tipos de
documentos con:

Grapas metalicas

con una longitud Clips de grandes
del pie superior a dimensiones
6 mm

Pinzas
sujetapapeles
Bulldog

Documentos
encuadernados

Revistas u otros
documentos
encuadernados con
mas grapas o clips

Etiquetas
adhesivas

MAGAZINES

Hojas de plastico, documentos plastificados, fichas
de plastico

SV R

LOSSY
SHEETS

COMPACTADOR AUTOMATICO
(SOLO PARA EL MODELO KOBRA AF.2)

La destructora KOBRA AF.2 COMPACTOR esta equipada
con un sistema automatico de compactacion de papel
capaz de reducir 4 veces el volumen de papel triturado
en la bolsa de recoleccién, aumentando asi la capacidad
de la bolsa y evitando tener que vaciarla con frecuencia.
Compactar el papel aumenta la seguridad de destruccion
en un nivel. El sistema de compactacion comienza de forma
automatica al empezar a destruir papel y termina cuando
el proceso de destruccion ha finalizado por completo.

iIMPORTANTE!
CONSEJOS AL VACIAR LA BOLSA DE RECOLECCION

- Debido al alto nivel de compactacion al vaciar la bolsa
de papel, y para evitar que caigan trozos de papel en el
mueble, recomendamos colocar una mano sobre la parte
alta de la bolsa, presionar los trozos de papel (como
muestra la figura 5) y a la vez, sacar la bolsa con cuidado.
- Si la maquina se apaga (cambie a la posicion «0») durante
la destruccién, dado que la bolsa de recogida podria
bloquearse y no extraerse. Vuelva a poner el interruptor a
la posicion «I» y luego abra la puerta.

KZBRA

En caso de que la destructora de documentos se atasque,

actuar como se describe a continuacion:

- Efectuar una o mas veces la marcha atras pulsando el
interruptor (H) en la posicion “R".

- Abrir la tapa superior de la bandeja de alimentacién de
papel.

- Retirar el papel atascado.

Una vez liberado el grupo de corte del papel atascado,

introducir nuevamente las hojas en el interior de la bandeja

de alimentacién de papel, volver a cerrar la tapa superior

y su destructora de documentos esta lista para funcionar.

FUNCIONES AUTOMATICAS

Los modelos KOBRA AF estan equipados con las siguientes
funciones automaéticas:

-FOTOCELULAS para arranque automatico del aparato.
-RETORNO AUTOMATICO antiatascamiento que en caso
de introduccién accidental de una cantidad de papel
superior a la capacidad maxima del modelo, interrumpe
la corriente al motor eléctrico y a continuacion realiza
durante unos segundos la marcha atras liberando los
rodillos de corte y poniendo la maquina en stand by. Para
retomar la destruccion, extraer el papel de la embocadura,
para liberar las fotocélulas, y a continuacién introducir en
la embocadura una cantidad inferior de hojas.
-PROTECTORDELMOTORqueinterrumpeelfuncionamiento
de la maquina en caso de sobrecalentamiento.

(En caso de intervencion del protector del motor, dejar
reposar la maquina durante al menos 10/15 minutos,
después de los cuales el aparato comenzara a funcionar
automaticamente).

-STOP AUTOMATICO en caso de que la bolsa esté llena
o la puerta abierta, con sefalizacion luminosa del testigo
rojo (I).

-SISTEMA ENERGY SMART que reduce automaticamente
el consumo de la maquina, cuando estd en STAND-BY y
después de que hayan trascurrido unos 12 segundos
desde el ultimo ciclo automatico de destruccion.




CUIDADOY MANTENIMIENTO

Los modelos KOBRA AF.1, KOBRA AF.2 COMPACTADOR y
KOBRA AF+1 son destructoras de alta calidad, disefiadas
para una destruccién tanto automatica como manual.
En los modelos KOBRA AF.1 C4, KOBRA AF.2 y KOBRA
AF + 1C4 no es necesario lubricar las cuchillas. De todos
modos, para mantener la destructora en condiciones
de funcionamiento perfecto, el operador debe efectuar
la destruccién de manera responsable, se recomienda
realizar un mantenimiento periddico

El modelo Kobra AF.1 C2 esta dotado de un sistema especial
integrado de lubricacion automatica * AUTOMATIC OILER”
que evita lubricar manualmente las cuchillas de corte, por
lo tanto, se recomienda controlar periédicamente el nivel
de aceite dentro de su contenedor situado dentro del
mueble.

Se recomienda poner la maquina en funcionamiento
siempre por debajo de la maxima capacidad, esto
prolongara los intervalos de mantenimiento conservando
los componentes mecanicas.

{ATENCION!

En caso de deslizamiento y no arrastre del papel, se deberan
limpiar regularmente las 8 correas de arrastre ubicadas dentro
de la bandeja de alimentacion del papel, con un pafio suave
himedo.

LUBRICANTE AUTOMATICO (FIG.2)
(solo para modelo Kobra AF.1 C2)

El modelo Kobra AF1l C2 estd dotado de un sistema
especial integrado de lubricacién automatica "AUTOMATIC
OILER" que evita lubricar manualmente las cuchillas de
corte. Los modelos Kobra AF1 C2 se entregan con un
contenedor con capacidad de 1 Litro de aceite.

INSTALACION (FIG.2)

Después de haber extraido la maquina del embalaje,
posicionar el cabezal de la maquina (A) sobre el mueble
(B) introducir el tubo (M) en el conector (N). Sostener
el contenedor de aceite suministrado con la maquina,
desenroscar el tapon de sellado y eliminarlo, introducir en
el tubo de aceite (O) y ajustar bien el tapdn.

FUNCIONAMIENTO

Después de haber conectado el equipo a la red eléctrica,
posicionar en “I" el pulsador (H), se iluminard durante
algunos segundos el indicador luminoso (G) y la maquina
comenzara un ciclo de destruccion.

Durante los primeros minutos de funcionamiento el
grupo podria NO estar lubricado debido a que el tubo
de suministro de aceite ain no estd completamente lleno.
Para acelerar el llenado es posible mantener activas las
fotocélulas ubicadas dentro de la embocadura (L) para
hacer funcionar la destructora de documentos en vacio
durante aprox. 8/10 min consecutivos.

Ahora la destructora de documentos esta lista y con
las cuchillas lubricadas. Se recomienda controlar
periddicamente el nivel de aceite dentro de su contenedor
ubicado dentro del mueble.
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SUSTITUCION CONTENEDOR ACEITE

Abrir la puerta. Extraer el contenedor de aceite (P) vacio
de su alojamiento, desenroscar el tapén (Q) en la parte
superior del contenedor y quitar el tubo (O). Adquirir
un nuevo contenedor de aceite, desenroscar el tapén
de sellado y eliminarlo, introducir el tubo de aceite (O)
y ajustar bien el tapén. Posicionar el nuevo contenedor
de aceite en su alojamiento y cerrar la puerta. Ahora la
destructora de documentos est4 lista para el uso.

jAtencion!

Durante los primeros minutos de funcionamiento el
grupo podria NO estar lubricado debido a que el tubo de
suministro de aceite alin no estd completamente lleno.
Para acelerar el llenado es posible mantener activas las
fotocélulas ubicadas dentro de la embocadura (L) para
hacer funcionar la destructora de documentos en vacio
durante aprox. 8/10 min consecutivos. Ahora la destructora
de documentos esté lista y con las cuchillas lubricadas.

N Peligro de incendio

NO usar nunca ningun tipo de aceite sintético, productos a
base de beneceno o lubricantes en aerosol dentro del aparato
o cerca de él.

ACCESORIOS

COMBINACION DE BLOQUEO DE SEGURIDAD
SOLO EN LOS MODELOS KOBRA AF.1Y AF.2 COMPACTA-
DOR (FIG.4)

Bajo peticion, se puede dotar al modelo Kobra AF.1 con
cierre de seguridad con combinacién de la tapa superior
de la bandeja de alimentacién de papel, para garantizar la
seguridad de los documentos durante la destruccion.

FUNCIONAMIENTO CON BLOQUEO DE TAPA:

Abrir la tapa superior de la bandeja de alimentacion de
papel como se indica en la figura 3.

Introducir en el interior de la bandeja de alimentacion de
papel los documentos para destruir.

Cerrar la tapa superior de la bandeja de alimentacion de
papel y la maquina inicia automaticamente la destruccion
de los documentos.

Introducir el codigo PIN en el teclado (B) de cuatro cifras,
por ejemplo:

1—+2 —+3 —4

la tapa se bloquea automéaticamente.

La tapa superior de la destructora de documentos se
desbloquea automaticamente cuando:

- Se marca de nuevo el cddigo PIN de cuatro cifras.

- Elciclo de destruccién se ha completado.

Importante: En caso de que se olvidase el cddigo
PIN introducido, la tapa superior se desbloqueara
automaticamente después de 20 minutos de la entrada en
estado de stand-by.

KOBRA AF+1 -« AF.1+AF.2



ANOMALIAS

KZBRA

Si tiene problemas con su destructora de documentos, consulte los sintomas y remedios descritos a continuacion.
Si no consigue resolver el problema de este modo, contacte con el proveedor Kobra mas cercano.

No abrir el cabezal de la destructora de documentos para intentar repararla. Podria exponerse a graves descargas
eléctricas e invalidar la garantia

PROBLEMA

COMO SE MANIFIESTA

CAUSA

ACCION

La destructora de
documentos no
arranca

- No se enciende el indicador
luminoso (G)

- Se enciende el indicador
luminoso rojo (1)

- Se enciende el indicador
luminoso (G)

- Posicién del interruptor
(H)

- Cable de alimentacion
no conectado
correctamente

- Ausencia de tensién de
alimentacion

- Puerta (C) no cerrada
correctamente

- Bolsa llena

- Motor en proteccién
térmica

- Colocar el
posicion (I)

interruptor (H) en

- Comprobar si el enchufe estd
correctamente introducido en la
toma de alimentacion

- Comprobar si hay tension en la
toma

- Cerrar correctamente la puerta

- Vaciar la bolsa

- Esperar 15 minutos
enfriamiento del motor

para el

La destructora de
documentos no se
detiene nunca

luminoso
grupo  en

- Indicador
(G), acceso,
fucionamiento

- Material y/o suciedad
depositado en las
fotocélulas o entre estas

- Retirar el deposito de las fotocélulas
o liberarlas

- Limpiar las fotocélulas con un
cepillo

Reduccion notable
de la capacidad de
corte

- Capacidad reducida respecto
a la capacidad declarada

- Grupo de corte sucio

o con presencia de
adhesivo  sobre las
cuchillas

- Realizar un  mantenimiento
introduciendo una hoja cubierta con
lubricante

Los documentos
no se arrastran ni
destruyen

Los documentos permanecen
en la bandeja de alimentacion
del papel

Correas sucias y cubiertas
de polvo de papel

Limpiar minuciosamente las correas
con un pafio himedo girandolas
manualmente

Conforme a la:

DECLARACION DE CONFORMIDAD CE

- directiva LVD 2014/35/UE

- directiva 2011/65/EU RoHS
- directiva 2014/30/UE

El fabricante

ELCOMAN SRL - VIA GORIZIA, 9 - 20813 BOVISIO MASCIAGO (MB) - ITALY

declara con la presente que las destructoras de documentos Kobra abajo descritas cumplen las normas de la directiva LVD 2014/35/UE

- Kobra serie: Kobra AF+1,

Kobra AF.1, Kobra AF.2.

Las normas aplicadas son :

EN 60950-1:2006 / A11:2009 / A1:2010 / A12:2011 / A 2:2013

EN 62368-1:2014+A11:2017

EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011
EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

A. De Rosa
OFICINA TECNICA

@.é 2 e

EN 61000-3-2:2014
EN 61000-3-3:2013
EN 55014-2:1997+A1:2001+A2:2008
EN 61000-3-2:2019

Bovisio Masciago, 02.2020

18



D,

MISES EN GARDE - IMPORTANT

AVANT D'UTILISER L'APPAREIL POUR LA PREMIERE FOIS,
VEUILLEZ LIRE ATTENTIVEMENT LA NOTICE D'UTILISATION
AINSI QUE LES MISES EN GARDE SUIVANTES.

Avant de brancher l'appareil, assurez-vous que le voltage
et la fréquence indiqués sur la plaque signalétique
correspondent bien a ceux de votre installation electrique.

DEBRANCHEZ LA PRISE DE COURANT DANS LES CAS
SUIVANTS:

-AVANT DE CHANGER OU VIDER LE SAC DE RECEPTION
-AVANT DE LEVER LAPPAREIL DU MEUBLE

-AVANT D'EFFECTUER DES OPERATIONS D'ENTRETIEN ET
DE REPARATION OU D’INTERVENIR SUR LES PIECES SE
TROUVANT A L'INTERIEUR DE L'APPAREIL

AVEC TENSION DE ALIMENTATION
FONCTIONNEMENT CONTINU

AVEC TENSION DE ALIMENTATION NOMINALE +10%:
FONCTIONNEMENT 50 MIN MAX.

NOMINALE:

CARACTERISTIQUES

Nous vous remercions pour l'achat d'un destructeur de
documents automatique de la gamme KOBRA AF. Le
destructeur de documents KOBRA AF.2 COMPACTOR est
en outre doté d'un systeme de compactage du papier,
capable de réduire jusqu'a 4 fois le volume du papier
détruit.

INSTALLATION FIG.1

Utiliser une prise facilement accessible et a proximité de
I'appareil lui-méme.

Apres avoir retiré la machine de son emballage, positionner
la téte de la machine (A) sur le meuble support (B). Ouvrir
la porte (C), retirer le cadre du réceptacle (D) de son
logement a coulisses (E). Positionner le sac en plastique
(F) fourni, sur le cadre (D) et remettre celui-ci en place (E).
Pousser le cadre avec le sac de réception jusqu’au fond, et
refermer la porte.

UTILISATION DE LAPPAREIL FIG.2

Apres avoir branché l'appareil sur le secteur, mettre en
position “I" l'interrupteur (H), le témoin lumineux (G)
s'allumera pendant quelques secondes et la machine
lancera un cycle de destruction.

Si aucun document a détruire n'a été inséré, l'appareil se
mettra automatiquement en mode veille.

La destruction de documents est, a partir de |3, possible a
n'importe quel moment.

Si l'interrupteur (H) est en position “0” toutes les fonctions
sont désactivées.

Il est possible de mettre I'interrupteur (H) en position “R”
a n'importe quel moment et pour n'importe quel type de
papier, ce qui permet d'interrompre la destruction et retirer
le document grace au retour.
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RESPECTEZ ATTENTIVEMENT LES MISES EN
GARDE SUIVANTES QUI SONT IMPRIMEES
SUR LA PARTIE SUPERIEURE DE L'APPAREIL:

CONSULTER LE MODE D'EMPLOI

ATTENTION!
PRECAUTIONS DE SECURITE

TENEZ CRAVATES, BRACELETS OU AUTRES
OBJETS LOIN DE L'OUVERTURE

N'INTRODUISEZ PAS VOS MAINS
DANS L'OUVERTURE DU GROUPE DE COUPE

NE LAISSEZ PAS QUE LES ENFANTS
UTILISENT LAPPAREIL

D B>

TENEZ LES CHEVEUX LONGS
LOIN DE L'OUVERTURE

e

N'UTILIZES DE PRODUITS OU DE LUBRIFIANTS
EN AEREOSOL J

‘@

DESTRUCTION MANUELLE DE FEUILLES SIMPLES

Insérer les feuilles dans la fente d'introduction (L) un signal
lumineux s'allume (G) et la machine lance automatiquement
la destruction a l'aide des deux cellules photosensibles
situées a l'intérieur de la fente d'introduction, qui lisent le
passage du papier et arrétent automatiquement le bloc de
coupe aprés quelques secondes.

Si une quantité de papier supérieure a la capacité de des-
truction de la machine est insérée, la machine se mettra
automatiquement en position de retour et éjectera l'excé-
dant de papier. Retirer I'excédant de papier de la fente
d'introduction pour dégager les cellules photosensibles,
puis insérer une quantité moindre de feuilles dans la fente
d'introduction et la machine repartira automatiquement
pour compléter la destruction avec un nouveau cycle.

Il_est recommandé d'éviter les blocages liés a une
introduction excessive de papier et de faire fonctionner
l'appareil en sous régime de sa capacité de destruction afin
de préserver la durée de vie des éléments mécaniques et
de la machine dans son ensemble.

DESTRUCTION DE FEUILLES AVEC LE SYSTEME
D’ALIMENTATION AUTOMATIQUE (FIG.3)

Ouvrir le capot supérieur du bac d‘alimentation papier
comme indiqué a la figure 3. Insérer au maximum 300
feuilles de papier A4 dans le bac d'alimentation, pour
une hauteur maximale inférieure a celle indiquée par
I'inscription (A).

Refermer le capot supérieur et la machine lance
automatiquement la destruction du papier, et s‘arréte
automatiquement une fois la destruction achevée.

NOTE :
La fonction automatique peut aussi étre utilisée pour les

KOBRA AF+1 -« AF.1+AF.2



documents agrafés de 25 feuilles au maximum.

—2

/

ATTENTION : Les destructeurs de documents KOBRA AF.1
et KOBRA AF+1 NE SONT PAS en mesure de détruire les
différents types de documents suivants, avec:

At
&
&

SHEETS

25 MAX

Agrafes de plus de

Grands trombones
6 mm

Pinces a papier ”
pap Documents reliés

+

Bulldog

) Magazines ou
Etiquettes autres documents
adhésives reliés avec plusieurs

uasazikes | agrafes ou attaches

Feuilles platiques, documents pelliculés, papiers
plastifiés

COMPACTEUR AUTOMATIQUE (SEULEMENT POUR LE
MODELE KOBRA AF.2)

Le destructeur de documents KOBRA AF.2 COMPACTOR
est doté d'un systeme de compactage du papier capable
de réduire jusqu’a 4 fois le volume des particules détruites,
afin d'optimiser la capacité du sac et ainsi éviter les vidages
trop fréquents. Par ailleurs, le compactage augmente
le niveau de sécurité de la destruction du document.
Le systétme de compactage se lance automatiquement
dés le démarrage du destructeur et s‘arréte une fois la
destruction terminée.

IMPORTANT !

ASTUCE POUR LE VIDAGE DE LA CORBEILLE

- D{ au niveau élevé de compactage, au moment du vidage
de la corbeille, et afin d'éviter que le surplus de particules
ne tombe a l'intérieur du meuble, nous vous conseillons
d'apposer la main sur I'excés de particules et d’exercer une
pression vers le bas (pour amener les particules en exces
vers le fond du sac) - comme indiqué en figure 5 - tout en
sortant lentement le sac de collecte.

- Si  la machine venait a étre éteinte
(bouton en position «»0»») pendant la
destruction, la corbeille pourrait
étre bloquée, empéchant ainsi

I'extraction du sac. Dans ce cas, il conviendra de mettre le
bouton a nouveau en position «»I»» et d'ouvrir la porte
du meuble.

BOURRAGE

Dans le cas ou un bourrage se produit dans le destructeur
de documents, procéder comme suit :

KZBRA

- Effectuer une ou plusieurs fois le retour en mettant
I'interrupteur (H) en position "R",
- Ouvrir le capot supérieur du bac d'alimentation
papier.
- Retirer le papier.
Une fois que le bloc de coupe a été dégagé du papier
en bourrage, insérer a nouveau les feuilles dans le bac
d‘alimentation papier, refermer le capot supérieur, votre
destructeur de document est a nouveau prét a I'emploi.

FONCTIONS AUTOMATIQUES

Les modeéles de la
AF sont dotés des
automatiques suivantes :
- CELLULES PHOTOSENSIBLES pour la mise en marche
automatique de l'appareil
-RETOUR AUTOMATIQUE anti-engorgement qui coupe
automatiquement le courant du moteur électrique en
cas d'insertion accidentelle d'une quantité de papier
supérieure a la capacité maximale de la machine, puis
effectue pendant quelques secondes un retour afin de
libérer la déchiqueteuse, en mettant I'appareil en veille.
Pour ensuite recommencer la destruction, extraire le
papier de la fente d'insertion, afin de libérer les cellules
photosensibles, puis insérer dans la fente une quantité
moindre de papier. - - ARRET AUTOMATIQUE en cas de
sortie du bac a papier avec indication lumineuse du voyant
rouge (C).
- SYSTEME ENERGY SMART qui réduit automatiquement la
consommation de I'appareil assurant une consommation
d'énergie pratiquement nulle, en régime STAND-BY
environ 20 sec. apres la fin du dernier cycle automatique
de destruction.

gamme KOBRA
fonctionnalités

ENTRETIEN ET MANUTENTION

Les modeles KOBRA AF.1, KOBRA AF.2 COMPACTOR et
KOBRA AF+1 sont des destructeurs de haute qualité,
congus pour la destruction automatique et manuelle.

Les modeles KOBRA AF.1 C4, KOBRA AF.2 et KOBRA AF+1

Fig.5
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C4 ne requierent pas de lubrification des lames de coupe.
Dans tous les cas, pour conserver le destructeur dans
d'excellentes conditions de fonctionnement, l'opérateur
doit agir de maniere responsable et un entretien
périodique est conseillé.

Le modéle Kobra AF.1 C2 est équipé d'un systéme intégré
spécial pour le graissage automatique "AUTOMATIC
OILER", permettant ainsi de ne pas huiler manuellement
le groupe de coupe. Il est donc préférable de contrdler
périodiquement le niveau d'huile du réservoir situé a
I'intérieur du meuble.

Il est toujours conseillé de faire marcher l'appareil au-
dessous de sa capacité maximale, afin d’augmenter les
intervalles de maintenance et de préserver les organes
mécaniques.

ATTENTION !!

En cas de glissement et de non-entrainement du papier,
les 8 courroies d'entrainement situées a l'intérieur du
bac d‘alimentation papier, doivent étre réguliérement
nettoyées avec un chiffon doux et humide.

AUTOMATIC OILER (FIG.2)
(uniquement pour le modéle Kobra AF.1 C2)

Le modéle Kobra AF.1 C2 est équipé d'un systéme intégré
spécial pour le graissage automatique

"AUTOMATIC OILER" permettant ainsi de ne pas huiler
manuellement le groupe de coupe.

Les modeéles Kobra AF.1 C2 sont livrés avec un réservoir
d'une capacité d'1 litre d'huile.

INSTALLATION FIG.2

Aprés avoir retiré 'appareil de son emballage, placer la
partie supérieure de I'appareil (A) sur le meuble (B). Insérer
le tube d’huile (M) dans le connecteur (N).

Prendre le réservoir d’huile fourni avec I'appareil, dévisser
le bouchon scellé et le jeter.

Y Insérer le tube d'huile (O) et serrer le bouchon a fond.

FONCTIONNEMENT

Apres avoir branché lappareil
I'interrupteur (H) en position “1".
Le voyant lumineux (G) s‘allume pendant quelques
secondes et I'appareil lance un cycle de destruction.
Durant les premieres minutes de marche, le groupe
pourrait NE PAS encore étre graissé du fait que le tube
d'émission d’'huile n'est pas complétement plein.

Pour accélérer le remplissage, il est possible d'activer les
cellules photoélectriques situées a l'intérieur de la fente
d'introduction (L) en faisant marcher le destructeur de
documents a vide pendant environ 8/10 mn consécutives.
Maintenant votre destructeur de documents est prét et le
groupe de coupe est graissé.

Il est conseillé de controler périodiquement le niveau
d’huile dans le réservoir situé a l'intérieur du meuble.

au secteur, mettre

REMPLACEMENT DU RESERVOIR D’'HUILE

Ouvrir la porte. Enlever le réservoir d’huile (P) vide de
son logement, dévisser le bouchon (Q) situé sur la partie

21

KZBRA

supérieure du réservoir et extraire le tube (O).

Prendre un nouveau réservoir d'huile, dévisser le bouchon
scellé et le jeter. Y insérer le tube d’'huile (O) et serrer le
bouchon a fond.

Replacer le nouveau réservoir d'huile dans son logement
et refermer la porte.

Maintenant votre destructeur de documents est prét.

Attention!

Durant les premieres minutes de fonctionnement, le
groupe pourrait NE PAS encore étre graissé du fait que
le tube d'émission d'huile n'est pas complétement plein.
Pour accélérer le remplissage, il est possible d'actionner les
cellules photoélectriques situées a l'intérieur de la fente
d'introduction (L) en faisant marcher le destructeur de
documents a vide pendant environ 8/10 mn consécutives.
Maintenant votre destructeur de documents est prét et le
groupe de coupe est graissé.

&Risque d’incendie
NE jamais utilier de produits a base d’huile synthétique, a
I'intérieur ou a proximité de l'appareil.

ACCESSOIRES

VERROUILLAGE DE SECURITE PAR CODE
UNIQUEMENT POUR LES MODELES KOBRA AF.1 ET AF.2
COMPACTOR (FIG 4)

«Il est possible pour les modeles KOBRA AF.1 et KOBRA
AF.2 COMPACTOR, d‘avoir sur demande, un verrouillage
de sécurité par

par code du couvercle supérieur de la fente
d‘alimentation papier pour

assurer la sécurité des documents pendant le processus
de destruction. «

FONCTIONNEMENT BLOC CAPOT

Ouvrir le capot supérieur du bac d'alimentation papier
comme indiqué sur la figure 4.

Insérer a l'intérieur du bac d‘alimentation papier les
documents a détruire.

Refermer le capot supérieur du bac d'alimentation papier
et la machine lance automatiquement la destruction des
documents.

Composer le code PIN a quatre chiffres sur le clavier (B),
par exemple:

1 —+2 —+3 —=4

le capot se bloque automatiquement.
Le capot supérieur de destruction des documents se
débloque automatiquement quand :

- Le code PIN a quatre chiffres est composé a nouveau.

- Le cycle de destruction est terminé.
Important : Dans le cas d'un oubli du code PIN comoposé,
le capot supérieur se débloquera automatiquement apres

20 minutes de mise en veille.

KOBRA AF+1 -« AF.1+AF.2
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DYSFONCTIONNEMENTS

Si vous rencontrez des problémes avec votre destructeur de documents, controllez les éléments d'aprés le tableau ci-
aprés. Si vous ne réussissez pas a résoudre le probléme a l'aide de ces indications, contactez votre revendeur Kobra le
plus proche.

Ne pas ouvrir la téte du destructeur de documents pour essayer de le réparer. Vous pourriez vous exposer a de sérieuses

A

décharges électriques et déchoir votre garantie.

- La diode lumineuse
rouge (I) s'allume

- Le témoin lumineux
(G) s'allume

- Absence de courant au niveau
de l'alimentation.

- Porte (C) mal fermée
- Sac plein

- Moteur en protection thermique

PROBLEME MANIFESTATIONS CAUSE ACTION
Le destructeur de | -Le témoin lumineux | - Positionnement de l'interrupteur | - Mettre linterrupteur (H) en
document ne s'allume | (G) ne s'allume pas (H) position (I)
pas.
- Cable dalimentation mal | - Vérifier les branchements du cable
connecté d‘alimentation

- Vérifier qu'il y a du courant au
niveau de la prise

- Fermer correctement la porte
- Vider le sac

- Attendre 15 minutes que le moteur
soit refroidi.

Le destructeur de
documents ne se
ferme jamais.

- Témoin lumineux
(G), allumé, groupe
en marche

- Matériel sale et/ou salissures
sur les cellules photosensibles ou
entre les cellules photosensibles

- Enlever le dépot des cellules
photosensibles ou les dégager.

- Nettoyer les cellules
photosensibles a I'aide d'une brosse.

Réduction importante

- Capacité réduite par

- Bloc de coupe sale ou présence

- Effectuer une manutention en

sont pas entrainés et
détruits

restent dans le
bac d'alimentation

papier

poudre de papier

de la capacité de | rapport a la capacité | d'adhésif sur les lames. insérant une feuille enduite de
coupe affichée. lubrifiant.
Les documents ne | Les documents | Courroies sales et couvertes de | Nettoyer soigneusement les

courroies avec un chiffon humide
en les faisant tourner manuellement

Conformément:ala

DECLARATION DE CONFORMITE CE

- directive LVD 2014/35/UE

- directive 2011/65/EU RoHS
- directive 2014/30/UE

Le constructeur ELCOMAN SRL - VIA GORIZIA, 9 - 20813 BOVISIO MASCIAGO (MB) - ITALY

Déclare, par la présente, que les destructeurs de document Kobra décrits ci-dessous sont conformes aux normes de la directive

LvD 2014/35/UE
- Gamme KOBRA AF: Kobra AF+1, Kobra AF.1, Kobra AF.2.

Les normes appliquées sont les suivantes :

EN 60950-1:2006 / A11:2009 / A1:2010 / A12:2011 / A 2:2013
EN 62368-1:2014+A11:2017

EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014
EN 61000-3-3:2013
EN 55014-2:1997+A1:2001+A2:2008
EN 61000-3-2:2019

Bovisio Masciago, 02.2020

A. De Rosa
BUREAU TECHNIQUE

Gyl 2
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BHMUMATE/IbHO TMPOYTUTE CNEAYHOWUME WHCTPYKLMN
MEPEJ HAYANTOM 3KCTNYATALMW LIPEAEPA.

MpoBepbTe, uTOGLI  HampsxeHne W uvactoTa Baweit
BHGKTqueCKOﬁ CeTN COOTBETCTBOBAIN 3HAYEHUAM, YKa3aHHbIM
Ha Hak/elke Ha annapare.

OTCOEANHANTE
CNYYAAX:
Mepes Tem Kak ONyCTOLWNTL MELLOK ANA Mycopa;

-Mepeg cHatnem pexcywero BJIOKA ¢ KOPMYCA LUPEAEPA;
-Mepea Kaxaol nepeycTaHOBKOW 1IN CEPBUCHOI onepauven;
-Mepea pa3bopkoit Ans peMOoHTa.

WHYP  TMNTAHWA B CAEAYIOWWX

HOMWHANBHOE HAMPAXEHWNE:
MPOAO/IKEHNE PABOTHI
HOMWHA/IbHOE HAMPAXEHWE +10%:
MAKCMABHO - 50 MUH.

WHCTPYKLUNA

Mo3apaBasemM ¢ NPUOBPETEHNEM YHUUTOXMTENs Bymar ¢
aBTonogauei cepun KOBRA AF.

Mopens KOBRA AF.2 COMPACTOR Takxe oOCHalleHa
aBTOMAaTWNYECKON CUCTEMOW YNIOTHEHMS Bymaru, KoTtopas
YyMeHbLUaeT 06beM M3MeNbUeHHOU Bymaru, Tem cambim
yBenmumnBas B 4 pasa BMeCTMOCTb MeLLKa A5 Mycopa.

YCTAHOBKA (FIG.1)
Haligute MecTo ANs YCTaHOBKW LpeAepa PAgoM ¢
PO3eTKOW.

M3BnekunTe wpeaep v3 ynakoBky U MOMECTUTE PEXYLLWA
610k (A) Ha kopnyc (B).

Otkpovite gaepuy (C), BbIABUHBTE  MeTaNNNYECKUIA
Aepxatenb naketos (D) n3 Hanpasasaowmx (E). Bctasbte B
Aepxxatens (D) nonnstuneHosbIn naker (F), 3aTem BCTaBbTe
fAepkaTtenb obpatHo B Hanpasastowme (E) v 3aaBuHbTE
[0 ynopa, pacnpasbTe NOJV3TUIEHOBBIV NakeT. 3akponTte
ABepuy.

IKCNNYATALUA (FIG.1)

MoakntounTe kabenb NWTaHWs K po3eTKe, NepeBeawTe
nepektoyatens (H) B no3mumio “I", Ha HECKONBbKO CeKyHA
3aroputca nHamkatop (G). MoXHO HauumHaTb npoLecc
YHUUTOXEHNS.

Eciv  mawmHa He wuCnosb3yetcs, WHAMKATOP racHeT,
M MallMHa MepexoAuT B PeXWM OXMAaHWSA C Le/bto
3KOHOMUW 31EKTPOIHEPTUN.

Mpn 3toM Bbl MOXeTe HauaTb MPOLLECC YHUUTOXEHWS
B /06O MOMEHT. MepeBeagute nepekatovatens
(H) B nosuumto “0", n wpesep npekpatut paboty. Ecam
nepektoyatens (H) HaxoanTca B nonoxerHun “R”, npouecc
YHUUTOXeHMs  Ntoboro Buga bymarn ocTaHaBaMBaeTcs,
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OBPATUTE BHUMAHME HA CNIEAYIOLLUE
MPEAYNPEXAAIOLWMWE 3HAKN HA
BEPXHEW KPbILKE YHUYTOXWUTENA:

OBPATUTECH K PYKOBOZCTBY MOJIb3OBATENA

BHUMAHWE!
MEPbBI MPEAOCTOPOXHOCTU

W3BETAMTE MOMAAAHMA B I'IPI/IEMHI:I?I cnor
TANICTYKOB, FOBENIMPHbBIX YKPALLEHNW U T/,

I/I3EE['AI7ITEVI']OI'IA,D,AHI/IH MAJTbLIEB PYK B
MPUNEMHBIV CNOT

JETAM 3AMNPELLIAETCA NCMOJIb3OBAHNE
YHUYTOXUTENA BYMAT

S B>

W3BEFATE MOMAZAHWA B MPUEMHBIV C/IOT
OJTMHHBIX BO1OC

HE NCMOJIb3YWTE ASPO30/1bHbLIE CMA3KW

J

BK/IOYAETCA PEeBepC M yHWUUTOXaemas 6ymara BbIXOAMUT
obpaTHo.

YHUYTOXKEHUE OTAEJIbHbIX JINCTOB BYMATU

Kak Tonbko nucTbl Bymary nonagaror B MPUEMHBIA CNOT
(L), 3aropaeTcs cBeToBOW uWHAMKaTop (G), 6Gaarogaps
ABYM OMTMUYECKMM JaTuMKaM, PacroioXeHHbIM BHYTPU
NMPUEMHOrO CNOTa, MalUMHA aBTOMAaTWYeckyM HauumHaeT
npouecc uM3MesbyeHus. Yepes  HeckonbKo — CeKyHZ
nocse OKOHYaHMA W3MEeNbUYEeHUS HOXMW aBTOMAaTMYeCcku
OCTaHOBATCA.

Ecam makcumanbHoe KoM4ecTBO yHUUTOXaeMon bymaru
NpeBbILeHO, TO Lipejep aBTOMAaTUYeckn OCTaHOBUTCS,
Ha HeCKO/IbKO CeKyH/, aBTOMaTMYeCKy BKAKOUUTCA PeXKnM
peBepca. Yganute JAvWHI0OKO Hymary 13 npuémHoro
cnoTa, 3aTeM BCTaBbTe€ B HEro MeHbllee KOJMYeCTBO
nnctos. lpesep aBTOMaTMYeCkM HayHeT HOBbIA LKA
n3menbyeHus.

HJ’IS{ OPOAJICHUS CPOKa DKCIIIyaTalluy Hipejiepa PeKOMeHAYeTcsa
He NpeBbILLaTb MAaKCUMaJbHOE KOIMYECTBO YHNUTOXAEMbIX
nuncto bymaru.

ABTOMATUYECKOE YHUYTOXKEHWE BYMATU (FIG.3)

MoaHMMUWTe BEPXHIOK KPbILWKY Kak nokasaHo Ha fig.3
Monoxnte MakcMmanbHoe KoamyectBo auctoe A4 (300
nncto 80 r/m2) B notok. Obsa3atenbHo ybeanTecb, UTO
CTOMKa INCTOB He MpeBbIlaeT oTMeTKY (A).

OnyctnTe BEPXHIOIO  KPbILWKY, W MallMHa HayHeT
aBTOMaTUYeCKu YHUYTOXaTb JINCTBI. LWpeaep
aBTOMaTUYecKu OCTaHOBWTCA, Korza npouecc
YHUUTOXEHMA ByAeT 3aBepLUeH.

BAXHO:

KOBRA AF+1 -« AF.1+AF.2



Lpeaep MOXeT YHMYTOXaTb /IUCTbI,  CKPEMAEHHble
cTeniepHbIMM  CKOBKaMu.  MakcrManbHO BO3MOXHOe
KONIMYeCTBO CKpenaeHHbIX AncToB 25 (naoTHocTb 70 r/m2),

25 MAX

BHUMAHWE: Wpepepbl Kobra AF.1 n Kobra AF+1
MOTYT YHUUTOXMTb NMepeuncieHHble HUXe MaTepuarbi:

HE

CrenniepHble ckobkm KaHuenspckue
A/MHHee 6 MM cKpenkm
3axuUMbl % Mpy>uHbI

XKypHanbl 1 Apyrie
DOKYMEHT,
CKperieHHble
MHOXECTBOM CKOBOK
WV NpOLLnTbIe

Knevikue 3aknagkv

MAGAZINES

A
&
2

SHEETS

MnacTmkoBble ANCTBI, JlaMUHUPOBaHHbIe JOKYMEHTbI,
naacTMKOBbIE Manku

ABTOMATUYECKUA COMPACTOR
MOJENN KOBRA AF.2)

Yuunutoxutens KOBRA AF2 COMPACTOR ocHaweH
aBTOMAaTWNYECKON CUCTEMOW YNIOTHEHMS Bymaru, KoTopas
NO3BO/IAET YMEHbLUTb OBbEM W3MeNbUeHHOU 6Gymaru
40 4 pas, yBenn4nTb BMECTUMOCTb MeLlka Anf Mycopa W
n3bexaTb HEOBXOAMMOCTM €ro YacToro  OMyCTOLUEHWUS.
Kpome ToOro, cxatme 6ymarn noBbilIAeT —CTereHb
CEKPETHOCTY YHWUUTOXEHUA Ha OAWH YPOBEHb, MOCKONbKY
BOCCTAHOBWTb MHGOPMALMIO CTAHOBUTCA eLé CoXHee.
CucTemMa  YNAOTHEHWA  3amnycKaeTcs aBTOMAaTUYecku C
Ha4asoM M3MeNbYeHVs bymarn 1 ocTaHaBAMBaeTCA nocse
3aBepLUEHVA 3TOro npotecca.

(TonbKo  Ana

BAXHO!

- V13-3a BbICOKOTO YPOBHS YMIOTHEHWS, NPW OMYCTOLLEHUN
MeLlKa ANs Mycopa, BO M3beXaHue BbinajeHus KyCOUYKoB
b6ymary BHYTpb KOpMyca, Mbl peKOMeHAyeM MOJOXUTb
PYKy Ha BEpXHIOK YacCTb MaKeTa, Bblle WM3MENbYEHHbIX
KyCOUKOB, MpwxXaTb (KaK MOKasaHO Ha pucyHke 5) u
OZHOBPEMEHHO MeJJ/IEHHO M3BJeYb Maker.

- Ecim BO Bpems YHUUTOXEHWUS MaLUWHY BbIKAHOUUTH
(nocTaBWTb NepekatoyaTeNb B NOAOXKeHUN «0»), TO MeLLIoK
AN Mycopa MOXeT 6bITb 3a6/10KMPOBaH U He CHUMATbCS.
BepHuTe nmepekstouatenb B noaoxeHve «I» u oTkpowTe
ABEpb.
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3ACTPEBAHUE BYMATU

Ecnm 6ymara 3acTpsia B lpegepe M aBTOMaTUYeckuii
pexuM peBepca He yCTpaHwi npobaemy:

- BpyuHyto 3anyctute pexum pesepca,
nepekntoyatens (H) B nonoxexnne «R»
HecKo/IbKO pas.

- MogHVMUTE BEPXHIOKD KPbILLKY

- BbiTawwmTe 3acTpaBLIME AUCTbI

nepesogas
OAVH 1N

Mocne Toro kak 3acTpsBlas Gymara Gbina n3BneueHa,
MONOXUTE AINCTbI B IOTOK W OMYCTUTE BEPXHIOKD KPbILLKY.
Balu yHUuUTOXMUTENb FOTOB K pabore.

ABTOMATUYECKUE OYHKLUUN

Mogenn KOBRA  AF  ocHalueHbl
aBTOMaTUYECKUMU GYHKLMAMMU:

- 9NNIEKTPOHHbIE CEHCOPbI 61arogaps UM YHUUTOXUTEND
HauuHaeT paboTtaTb aBTOMaTUYECKU.

-PEXXIM PEBEPCA ecan KOAMYECTBO MOMELLEHHBIX B
NMPUEMHBIA CNOT AMCTOB ByMaru NpeBbiLLaeT BO3MOXHOCTM
lwipefepa, OH aBTOMaTUYeCK) OCTaHaBAMBAETCs, U Ne3BUsA
HOXel BpaLlalTcs B 06paTHOM HarnpaBAeHUN HeCKOJIbKO
CeKyHg, BbiTankubas bymary. [lns Toro 4tobbl NPOAOAKUTL
paboTy, BbiHETE ByMary v BCTaBbTe€ MEHbLUEe KOMYECTBO
JINCTOB B MPWEMHbIN C/IOT.

-TEPMO3ALLNTA  MOTOPA  octaHaBauBaet
YHUUTOXUTENSA, NPejoxXpaHAs MOTOP OT neperpesa.
(Ecnmn BktovaeTca gaHHas GyHKLMA, OCTaHOBUTE NpoLecc
YHUUTOXEHUA ByMary, 4Tobbl MallMHa OCTbINa MO KpanHew
Mmepe B TeyeHne 10-15 MUHYT. 3aTeM YHUUTOXMUTENb CHOBa
HayHeT paboTaTb aBTOMaTUYeCKW).

- ABTOMATUYECKAAA OCTAHOBKA nosBonseT Lipesepy
aBTOMaTWYeCKM  OCTaHaBAWBATbCA  MpPW  MepenosHeHUu
KOP3WHbI MAW MPU OTKPLITUM ABEPLbl, MPW 3TOM KpacHbIM
3aropaetcs nHgukatop (I) cm. Fig.1.

cnesyrowmm

paborty

Fig.5




- CWUCTEMA ENERGY SMART no3Bosnfer MOHM3WUTb
notpebneHne 3N1eKTPOIHEPrUM MaLLUMHONW MpaKTUYeckn g0
Hy/If, KOTAa WPeJep HaXOAMTCA B peXrMe OXunaaHva. MawinHa
nepexoAuT B 3TOT PeXUM NPUBAN3NTENbHO Yepes 12 cekyHz
noc/ie OKOHYaHWA NOCNEAHErO LMKAa YHUUTOXEHMS.

yXoAa n ObCNYXXUBAHUE

Mogenn KOBRA AF.1, KOBRA AF.2 COMPACTOR v KOBRA AF +
1 npeacTtaBAstoT CO6OW BbICOKOKaYECTBEHHbIE YHUUTOXMUTENN,
npejHasHayeHHble AN aBTOMATUYeckoro U PyyHOro
n3MesibYeHns Bymaru.

[ins mogenernt KOBRA AF.1 C4, KOBRA AF.2 n KOBRA AF + 1 C4
CcMa3ka HOXel MacioM He TpebyeTcs. OfHaKo pekoMeHAyeTCs
NepuvoANYEeckN CMasbiBaTb HOXM  CMeLManbHbIM - MacioM
(Mpy 3HAUNTENIBHOM  CHUXEHUU  MPOU3BOAUTENBHOCTM).
Wcnonb3yinte  Tonbko — opwruHanbHoe — Macno  Kobra
(cod. 51.090 — 125 ma u cod. 51.085 - 1 n). Hanecute
3uUrsaramm Macao Ha JIMCcT BymMaru 1 MpomnycTuTe ero uepes
pexywmui 610k yHuutoxutens. Mogens KOBRA AF1 C2
CHabyeHa creyvasbHOW CUCTEMON CMasku, koTopas OyaeT
MHPOPMMPOBaTL O HEOBXOAMMOCTU CMa3Ku HOXeW, NMo3ToMy
PEKOMEHAYETCSA NMeproaNYECKM NMPOBEPATb YPOBEHb Macia B
E@MKOCTW, pacroioKeHHOW B KabuHeTe.

MpownssoanTenb He pekoMeHAyeT 3arpyxaTb MaKCUMasbHO
BO3MOXHOE KOJIMYECTBO JINCTOB BCAKWMIA pa3, Koraa Bbi
ncrnonb3yete LWpeAep. 3arpy>ailte MeHbllee KOJMYeCcTBO
JINCTOB, YEM YyKa3aHO B TEXHWYECKOM OMUCaHWW. ITO NO3BOAUT
NPOAANTb CPOK CAY>XDObl MEXaHUYECKMX YacTel M CaMoro
wpegepa.

BHumaHume!
PerynsipHo npoTtupaiTte MArkom BaxHOW TPANOYKON 8 peMHeN
aBTonoAauv. OHM HaxoAATCA Ha AHe oTceka aBTOMoAaun.

ABTOMATUYECKAA CMA3KA (FIG.2)
ana mopenu KOBRA AF.1 C2)

Mogens KOBRA AF.1 C2 cHabxeHa cneumanbHOW cUMcTeMoW
CMasky, KoTopas MHOOPMMPYET O HeOoBXOAWMOCTU CMasKu
HOXeM.

KOBRA AF.1 C2 models cHabxeHa EMKOCTbO And Macsia
o6bémom 1 auntp

(Tonbko

YCTAHOBKA (FIG.2)

W3BnekuTe Wwpeaep 13 ynakoBky v MOMEeCTUTe pexyLuynii 610k
(A) Ha kopnyc (B). CoeguHuTe TpybKY (M) € KOHHekTOopoM (N).
Bo3bMuTe emKoCTb C MacnoM, KoTopas MOCTaBAseTcs B
KOMM/IeKTe CO LUPefepoM, OTKPYTUTE KPbILKY, BCTaBbTe
MacneHHyto Tpyoky (O) 1 NAOTHO 3aKpyTHTE KPbILLKY.

SKCMNYATALMA:

Moakntounte Kkabenb nuUTaHWA K pO3eTKe, MNepeBejuTe
nepekatoyatens (H) B nosuuymio ‘I, Ha HECKONbKO CeKyHA
3aroputca  mHaukatop (G). MOXHO HaumHatb npouecc
YHUUTOXEHNA.

B nepBble MUHYTbI PaboTbl, HOXMN MOTYT bbITb He JOCTaTOYHO
CMa3aHbl, TakK Kak eMKOCTb ANA aBTOMaTMYECKON CMa3Ku eLLl,é
He 3anoJsiHuAack 40 KOHLA. YTobbl eMKOCTb 3aMoNHWAaCh

6bICcTpee, akkypaTHO BCTaBbTe NCT ByMary B MPUEMHbIN CIoT
O MOMEHTa, Korjaa AaTuuk yBuaeT bymary v Wwpeaep HauHeT
pabotatb. [laiiTe eMy Tak nopaboTatb BNycTyto 8-10 MUHYT.
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Tenepb Baw wpegep rotoB k pabote 1M HOXWU CMa3saHbl. He
3abblBaliTe nepuvoanyeckn MpoBepATb YpPOBeHb Macna B
€KOCTW, KOTOpas Ha30AWTCA BHYTPU KabuHeTa.

3AMEHA EMKOCTW A/T4 MACTIA.

OTKpoiiTe ABepLy.

BbiTawmte nycrtyto emkoctb (P), otkpytute Kpbiwky (Q) v
N3BJIEKNTE MacNeHHyo TpybKy (O).

Bo3bmuTe HOBYIHO €MKOCTb C MAac/iOM, OTKPYTWTE KPbILKY,
BCTaBbTe Mac/eHHyto Tpy6Ky (O) 1 MAOTHO 3aKpyTUTE KPbILLKY.
BctaBbTe €MKOCTb C MacjioM B CrieLyanbHOe MecTO BHYTpU
KabvHeTa, 3aKponTe ABepLly..

Tenepb Wwpegep rotos k pabore.

BHumaHwme!

B nepBble MUHYTbI PaboTbl, HOXMW MOTYT BbITb HE JOCTaTOYHO
CMa3aHbl, Tak Kak eMKOCTb A1 aBTOMaTUYeCKOl CMasku eLé
He 3anofHMNack A0 KOHUA. YTobbl eMKOCTb 3amosHuAach
6bIcTpee, akkypaTHO BCTaBbTe ANCT ByMarvt B MPUEMHbIV CoT
A0 MOMEHTa, KOrja AaTuuk yBuaeT bymary u lwpegep HauHeT
pabotatb. laiite eMy Tak nopabotatb BrycTyto 8-10 MUHYT..

&I‘onapoonamo
HWKOTJA He ucnonb3yite CMHTETMYECKOe Macio U Jitobble
BUAbl CMa30K, a3p030/eln Ha OcHoBe 6eH30/1a BHYTPW WK

OKOJI0 YHNUYTOXUTENA

AKCECCYAPbDI

KOMBMHALUN BJIOKUPOBKU BE3OMNACHOCTU
TONbKO ANA MOLENEA KOBRA AF.1 U AF.2
COMPACTOR (PUC. 4)

Mogenn Kobra AF.1 n Kobra AF.2 COMPACTOR moryT 6biTb
OCHalLeHbl (MO 3anpocy) 31eKTPOHLIM  KOAOBBLIM 3aMKOM  Ha
BEPXHEN KpbIlKe N0TKa nogauv Bymarn ans obecneyeHus
CEKPETHOCTY OKYMEHTOB BO BPEMS YHUUTOXEHMS.

TTO/IBOP KOJIA:
MosHUMUTE BEPXHIOKD KPbIWKY Kak nokasaHo Ha fig.4.
Monoxute ancTbl Gymarn BHYTpb. OnycTuTe KpbIwKy, W
MallMHa aBTOMATUYECKU HAaUuHET YHUUTOXATb INCTbI.

Habepute  ueTbipex3HauHbIn
knasuatype (B), Hanpumep,

1 —+2 —+3 —4

I'IpOI/I3BOI'IbeII7I KOA Ha

W KpbllKa 6y,a,eT aBTOMaTn4yeckn 336J'IOKVIpOBaHa.

3amok ByAeT aBTOMaTUUecku pa3bioKMpoBaH ecau:
- BBeaeH BepHbIl Koga,
- 3aBepLUeH LMK YHUUTOXEHUS Bymaru.

BaxxHo: ,CI,a)Ke ecnn Bbl 3a6b1an KOJ, TO 3aMOK aBTOMaTU4eCKn

6yaeT pa3biokMpoBaH Mocae Toro, Kak wpeaep nposen 20
MUHYT B PeXXMME OXWUAAHUS.

KOBRA AF+1 -« AF.1+AF.2



MOUCK HEMCMPABHOCTEN

KZBRA

Ecam npu NCNONb30BaHUN YHUUTOXUTENA BO3HUKAU HEUCNPAaBHOCTU, MOCMOTPUTE, BO3MOXHO, ONncaHue B Ta6nmu,e

VAN

nomoxet Bam ycTpaHutb nx. Ecavy Bac He nonyyaeTcs ycTpaHWTb HENoiagKku CaMoCToNATe IbHO, NoXanyicTa, obpatutech
B CEPBUWCHbIV LEeHTp. Moxanyiicta, He MbiTaliTechb OTKPbITb pPeXywuii 6N0K yHUYTOXUTENsA camocroatenbHo! Ero

PEMOHT C/lefyeT NPOU3BOAUTL TOLKO B CMELMann3MpoBaHHOM CEPBUCHOM LieHTpe. CaMOCTOATeNbHOe OTKPbITUE
pexxyLLero 6710ka MOXeT yCyrybuTb HEMCMPABHOCTY, K TOMY >Ke Bbl NOTEPSAETE CEPBUCHYIO rapaHTHHO.

HEMCMNPABHOCTb MPU3HAKN NPUYMHA [JEACTBUA
- iHankatop (G) He roput | - MNepekntoyatens (H) HaxoamTca - MNepeBeanTe Nnepeknroyatens
Wpegep He B noaoxeHuu (0) B nosoxeHwue (I)
BKJKOYaeTcs
- Kabenb nutaHus He nogkatodeH | - MpoBepbTe NoAKAOYEHNe
wipesepa K cetn
- fopuT KpacHbIM - Het HanpsaxeHus B ceTn - MNposepbTe, NOAHOCTLIO /N
vHaukaTop (I) BWJ/IKa BCTaBN€Ha B PO3eTKY
- Otkpbita gBepua (C) - 3akpoliTe aBepuy
- Minaukatop (G) roput - Kop3uHa nepenosnHeHa - OnycrowunTe KOP3nHY
6ymarom
- CpaboTana cuctema 3aLLmThbl - Mopoxaunte 15 MMHYT, Noka
MOTOpa OT neperpesa MOTOP OCTbIHET
Wpeaep He - NHpukatop ( G) - Ha 3neKTpoHHbIX ceHcopax - Ounctute onTnyeckune
BbIK/tOYaeTcs (He rOpUT, HOXW LIpesepa €CTb OCTaTKV YHUUTOXaeMbIX AaTYMKK B TOM Ymcne ¢
OCTaHaB/MBaETCA) BpaLyatoTca MaTepvanoB UAu rpsasb MOMOLLBHO LLLETKN
3HaunTeNbHOe - Wpeaep yHnutoxaer - Hoxw 3arpsasHeHbl - BcraBbTe anct bymarn, Ha
CHVXXEHNe MeHbLLEe INCTOB, KOTOPbI HaHeCeHO Mac/o
NPOU3BOANTENBHOCTU yeMm 3anBNeHO
npovssogutenem
Bymara nnoxo - bymara octaetcs - IleHTbl 3arpsidHeHbl Nbifbo OT - MouncTute pemMHn MArkon,
YHUYTOXaeTCs B B NPWEMHOM CroTe 6ymarun BMaXHOW TPSNKOW.
aBTOMaTU4YECKOM AN aBTOMaTN4eCcKoro
pexume YHUYTOXEHUS

B cooTBeTcTBUM C:

W3rotosutens

3anB/IfAET, UTO CeaytoLniA LWpeaep COOTBETCTBYHOT TpeboBaHuaM Jupektuebl LVD 2014/35/UE

AEKNAPALNA COOTBETCTBUA

- AnpeKTNBOIi N0 HN3KOBONLTHOMY 060pyaoBaHuio LVD (2014/35/UE)

- ANpeKTNBO, orpaHn Ly

CO,

PeAHbIX

- AMpeKTMBONM NO 3NeKTpoMarHuTHol coBmectumocTu (2014/30/UE)
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Kobra AF.1 C2

Kobra AF.1 C4

KZBRA

Kobra AF+1

@ MODELLO LUCE ENTRATA TAGLIO Cﬁzﬁ%gy POTENZA TE’(\‘\/S_'I_aTSO/ﬁ)IZEM'
MODEL THROAT WIDTH SHRED SIZE C/QZZC(EX* POWER (\\//_SI:-]F_/(\)EAE)

@ MODELL LI?I-:\'II'GEAWNEGITE SCHNITT LEISTU ﬁ“G/»;g;—IGKEIT* LEISTUNG VERSOR(G\/til;I_G:L%%/SéNNUNG
@ MODELO ?Ns:{ggf CORTE CA:Z\/C;EQD* POTENCIA TE(’:‘/_S'_I/(?]'_\‘O;\OI;EM .
CFDwoote pinTRODUCTION | COUPE Deosr PUISSANCE e/ 10%
@) mosens L Sy e vl febivervel

(*) Le capacita possono variare in funzione delle variazioni di tensione.
(**) Macchine destinate a mercati per 115 V/60 HZ o 220 V/60 HZ, possono differire nel dato capacita.

(*) Capacity may vary depending on voltages.
(**) Machines set for 115 V/60 HZ and 220 V/60 HZ markets may differ in capacity.

(*) Die Leistungsfahigkeit kann je nach Spannungsanderung unterschiedlich sein.
(**) Bei Geriten, die fiir Mirkte mit 115 V/60 HZ oder 220 V/60 HZ bestimmt sind, kann die Blattleistung von den angegebenen Daten

differieren.

(*) La capacidad puede cambiar segun la variaciones de tension.

(**) Maquinas destinadas a mercados con 115 V/60 HZ o 220 V/60 HZ pueden diferir segin el numero de hojas.

(*) Les capacités peuvent varier en fonction des tension.
(**) Des machines destinées a des marchés pour 115 V/60 HZ, peuvent avoir des capacités différentes en ce qui concerne les feuilles.

(*) Konuyectso yHUUTOXaeMol Bymarun MOXET U3MEHATLCA B 3aBMCMMOCTM OT HanpsXeHus, Tuna bymary, BAaXXHOCTW, TeMnepaTypbl.
(**) YHnuToXmTeNn, paccuntaHHble Ha 115 My, V/60 1 220 Ty V/60 MOryT oTMyaThcs MO KONMYECTBY YHUUTOXaEMON Gymaru.

INFORMAZIONI AGLI UTENTI

Il simbolo del cassonetto barrato riportato sull'apparecchiatura o sulla sua confezione indica che il prodotto alla fine della
propria vita utile deve essere raccolto separatamente dagli altri rifiuti.
L'utente dovra pertanto conferire I'apparecchiatura giunta a fine vita agli idonei centri di raccolta differenziata dei rifiuti

elettronici ed elettrotecnici.

L'adeguata raccolta differenziata per I'avvio successivo dell'apparecchiatura dismessa al riciclaggio, al trattamento e allo
smaltimento ambientale compatibile contribuisce ad evitare possibili effetti negativi sull’ ambiente e sulla salute e favorisce
il reimpiego e/o riciclo dei materiali di cui € composta |'apparecchiatura.
Lo smaltimenti abusivo del prodotto da parte dell’ utente comporta l'applicazione delle sanzioni amministrative previste

dalla normativa vigente.
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